
USER MANUAL
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INSTRUKCJA OBSŁUGI
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BETRIEBSANLEITUNG
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION
Balance de stockage jusqu'à 100 kg Bigstren 23536 
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ISTRUZIONI OPERATIVE
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ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΧΡΗΣΤΗ
Βάρος αποθήκευσης έως 100 kg Bigstren 23536



M: 00023536 (ACS-6208)

 Importer / Importer / Einführer /  Dovozce / Importateur / Importador / Importatore / Importator / Importőr / Dovozca / 
Maaletooja / Importuotojas / Importētājs / Імпортер / Вносител / Uvoznik / Importör / Εισαγωγέας

ISO TRADE Sp. z o. o.
Ul. Hangarowa 15

59-220 Legnica

WEEE-Reg.-Nr. - DE 12589110



EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions

for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!
- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.
- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:
    • possibility of working at temperatures: from -10 to 40 degrees 
    • function: taring
    • weighing range: up to 100kg
    • accuracy: 50g
    • power supply: 220V mains and battery (built-in; 4V/4Ah)
    • dimensions (height/width/length): 65x30x40cm
    • weight: 4.5kg

CHARACTERISTIC:
The scale has adjustable feet. Adjustable feet are placed on each corner of the scale and allow for precise adjustment of the scale 
level, which is important for the accuracy of measurements. The display is large, backlit and legible, additionally it has the ability to 
set the brightness of the digits, thanks to which they are visible in all conditions. The built-in battery allows you to take the scale to 
the field. The battery also facilitates weighing in places where access to mains power is difficult. The power adapter and battery are 
included.

INCLUDED:
    • charger
    • battery

Attention!
1. Please keep the scale dry, do not expose it to direct sunlight, high or low temperature or high humidity, heavy dust or highly 
unstable place.
2. Do not put too heavy objects on the scale, it will damage the load cell.
3. When an item that is too heavy is placed on the scale, alarms will be displayed and "FULL" will be displayed. The goods must be 
removed immediately.
4. The scale should work at a stable voltage, higher or lower will cause failure.
5. The scale operates on a plug-in AC adapter. Remove the plug if you will not use it for a long time.
6. When you notice dirt on the scale, use a wet cloth, do not immerse it in water, as it will cause a short circuit.
7. Please keep the scale clean and dry.

INSTALLATION:
1. Remove the packaging, remove the platform, stainless steel pole, display indicator, and put the scale back in place.
2. Screw the post on the platform firmly.
3. Place four feet under the platform.
4. Connect the meter's cable to the cable that comes out of the platform, and then fix the meter to the pole.

WORKING:
that the weight is within the norm, appearance, and besides, validity.
1. After turning on the services activated "ZERO" and "STAB". the indicator displaying "ZERO" and "STAB" before weighing the 
case, then no valid weighting number will be possible.
2. "BACK LIGHT" button - press this backlight button - LCD backlight will be on, click it again - LCD backlight will be off. After 
the LCD light is turned on, if the device is not turned on, the backlight will become automatic as a result, you will not find yourself 
as a result of the operation, the backlight will be automatically turned on in 3 seconds to activate the power saving installation.
3. "ZERO" button – resets the output in the balance window (range: 2% FS). If the "TARE" function is active, the "ZRO" function is 
disabled.
4. "TARE" button: (1) To activate TARE: press this key, display TARE indicator and battle weight window 0.000 (2) To display 
TARE: weight window display negative when object is called, then press TARE, ZERO will be determined arrow, and the input 
weight window is 0, which means TARE has been turned off
5. Key [0]-[9]: Numeric key (0-9) is used to set the unit price.
6. ADD button: the scale will save and accumulate the weight and quantity value. (1) Put the goods on the platform, the weight will 
show in the "WEIGHT" window, you can press the number key, input the unit price, the "TOTAL PRICE" window will display the 
first quantity of the goods. (2) Now if you press "ADD", then the unit price will show: "ADD" please remove this commodity 
(otherwise can't continue), put another commodity, you can press the number key to enter the unit price, then the window will show 
the new values, now the "TOTAL PRICE" window will display the second amount of goods. (3) Press "ADD" again, then the 
"TOTAL PRICE" window will show: "ADD".2 (4) Now the "TOTAL PRICE" window is the value for item 2. If you need to weigh 



more items, you can repeat this step again. Note: the total number of collected items should not exceed 99 items. If you want to 
cancel this function, just press the C key on the panel.
7. Button C: Used to cancel the configured unit price.
8. Button * - "DECIMAL POINT" is used to set the decimal position of the unit price.
9. M* key (*= 1,2 etc.) - used to withdraw the stored unit price, after placing the object on the platform and pressing one of them, the 
unit price and the corresponding total price will be displayed on the screen.
10. "STORE" button - to save the unit price M. Press "STORE" first, the unit price will display "o", then you can enter the digits you 
want and press M * (*= 1,2 etc.), then the price has been stored.

MAINTENANCE:
1. Battery: After use, the battery must be properly charged when the unit price window shows "-Lb-". Typically, the battery charges 
for 1.2 hours for every hour of scale use. If it will not be used for a long time, please charge it continuously for at least 24 hours after 
3 months, otherwise it will damage the battery.

SOLVING PROBLEMS:
Problem: The AC lamp does not light up
Possible cause: The mains plug may be disconnected
Solution:
1) Insert the plug or replace it if damaged.
2) Change the power cord.

Problem: Scale won't turn on with battery.
Possible cause:
1) The battery is damaged.
2) The battery connection is incorrect.
Solution:
1) Make sure the connections are in good condition.
2) Repair by a qualified technician.

Problem: Overvoltage LED lights up, alarms, and automatically shuts down.
Possible cause: The battery has been used for too long.
Solution:
1) Charge the battery.
2) Or have it repaired by a qualified person.

Problem: Weight reading is unstable.
Possible cause: Insufficient voltage, too long use of the battery, or high humidity in the environment.
Solution: Test and repair by a qualified technician.

BATTERY INFORMATION
- Keep batteries/rechargeable batteries away from children.
- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places as there is a risk that they may be swallowed by children or 
pets. If swallowed, contact a doctor as soon as possible.
- Leaking or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear suitable 
protective gloves when touching them.
- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!
- Do not recharge non-rechargeable batteries as there is a risk of explosion! Only recharge batteries intended for this purpose using 
the appropriate charger.
- Charge the batteries before inserting them into the product
- Batteries should only be charged under adult supervision.
- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
- Never mix new and old batteries.
- It is forbidden to interfere with the power cables - it may cause a short circuit.
- Exhausted batteries must be removed from the product.
- Do not dispose of used batteries in unsorted waste!
- Batteries must be disposed of in accordance with hazardous electronic waste disposal.
- If the batteries are not properly disposed of, hazardous substances may pose a risk to human health or the environment. Recycling 
of materials contributes to the conservation of natural resources.
- Batteries/rechargeable batteries must always be inserted with the correct polarity (plus/+ and minus/-).

Information for the consumer on the handling of waste electrical and electronic equipment:
Waste electrical and electronic equipment may not be placed with other household waste. Such equipment should be collected 
selectively, which is indicated by the attached marking - a crossed-out wheeled waste container. Failure to comply with the above 
rule, in the case of improper disposal of used equipment, may pose a threat to the natural environment and human health, resulting 
from the presence of dangerous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above 
threat, these components should be collected and properly processed by specialized companies. Self-disassembly of worn equipment 
is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste equipment. 
This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.



PL

Szanowni Państwo, dziękujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystąpieniem do używania, prosimy zapoznać się z poniższą instrukcją 

w celu prawidłowego użytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszłość oraz o zastosowanie się do jej zaleceń, ponieważ jej nieprzestrzeganie może zagrażać życiu lub zdrowiu.

Ważne : ZACHOWAĆ NA PRZYSZŁOŚĆ !
- Proszę przeczytać w całości przed rozpoczęciem użytkowania i przestrzegać wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie używać produktu jeżeli jakiejkolwiek części brakuje bądź jest uszkodzona.
- Proszę zachować instrukcję na przyszłość.

SPECYFIKACJA:
• możliwość pracy w temp.: od -10 do 40 st.

• funkcja: tarowanie
• zakres ważenia: do 100kg
• dokładność: 50g
• zasilanie: sieciowe 220V i akumulator (wbudowany; 4V/4Ah)
• wymiary (wys/szer/dł): 65x30x40cm
• waga: 4,5kg

CHARAKTERYSTYKA: 
Waga posiada regulowane nóżki. Stopki regulacyjne są umieszczone na każdym z rogów wagi i pozwalają na precyzyjne 
dostosowanie poziomu wagi, co jest istotne dla dokładności pomiarów. Wyświetlacz jest duży, podświetlany i czytelny, dodatkowo 
posiada możliwość ustawienia jasności świecenia cyfr, dzięki czemu są widoczne w każdych warunkach. Wbudowany akumulator 
pozwala na zabranie wagi w teren. Akumulator usprawnia również ważenie w miejscach, w których jest utrudniony dostęp do 
zasilania sieciowego. Zasilacz i akumulator znajdują się w zestawie.

 W ZESTAWIE:

• zasilacz

• akumulator

Uwaga! 
1. Prosimy o utrzymywanie wagi w stanie suchym, nie należy wystawiać jej na bezpośrednie działanie promieni słonecznych, w 
wysokich lub niskich temperaturach lub wysokiej wilgotności, dużym zapyleniu lub silnie niestabilnym miejscu.
2. Nie kładź na wagę zbyt ciężkich przedmiotów, zniszczy to ogniwo obciążeniowe.
3. Po umieszczeniu zbyt ciężkiego przedmiotu na wadze zostaną wyświetlone alarmy i wyświetlony komunikat „FULL”. Należy 
natychmiast usunąć towar.
4. Waga powinna działać przy stabilnym napięciu, wyższe lub niższe spowoduje awarię.
5. Waga działa na zasilaczu sieciowym z wtyczką. Wyjmij wtyczkę, jeśli długo jej nie będziesz używać.
6. Kiedy zauważysz brud na wadze, użyj mokrej ściereczki, nie zanurzaj jej w wodzie, ponieważ spowoduje to zwarcie.
7. Proszę utrzymywać wagę w czystości i suchości.

INSTALACJA: 
1. Zdejmij opakowanie, wyjmij platformę, słupek ze stali nierdzewnej, wskaźnik wyświetlacza i odłóż wagę na miejsce.
2. Mocno przykręć słupek na platformie.
3. Ustaw cztery stopy pod platformą.
4. Połącz przewód miernika z kablem, który wychodzi z platformy, a następnie zamocuj miernik na słupie.

DZIAŁANIE: 
Upewnij się, że waga znajduje się w płaskim, stabilnym miejscu, a następnie włącz wagę. 
1. Po włączeniu wagi zostaną aktywowane „ZERO” i „STAB”. Upewnij się, że wskaźnik wyświetla „ZERO” i „STAB” przed 
ważeniem towarów, w przeciwnym razie nie będzie można uzyskać prawidłowej liczby wagowej.
2. Przycisk „BACK LIGHT” – naciśnij ten przycisk podświetlenia – podświetlenie LCD będzie włączone, naciśnij je ponownie – 
podświetlenie LCD wyłączy się. Po włączeniu światła LCD, jeśli na platformie nie znajdą się żadne przedmioty, podświetlenie 
zostanie automatycznie wyłączone na platformie, nie znajda się żadne przedmioty, podświetlenie zostanie automatycznie wyłączone 
w ciągu 3 sekund, aby włączyć funkcję oszczędzania energii.
3. Przycisk „ZERO” – zeruje liczbę w oknie wagi (zakres: 2% FS). Jeśli funkcja „TARE” jest aktywna, funkcja „ZRO” jest 
wyłączona.



4. Przycisk „TARE”: (1) Aby aktywować TARE: naciśnij ten klawisz, wyświetlenie wskaźnika TARE i okno wagi pokazujące 0,000 
(2) Aby wyłaczyć TARE: okno wagi wyświetla liczbę ujemną po usunięciu obiektu,a następnie naciśnij TARE, ZERO zsotanie 
wskazane strzałką, a okno wagi pokazujące 0, co oznacza, że TARA została wyłączona
5. Klawisz [0]-[9]: klawisz numeryczny (0-9) służy do ustawiana ceny jednostkowej.
6. Przycisk ADD: waga zapisze i zgromadzi wartość masy i ilości. (1) Umieść towary na platformie, waga pojawi się w oknie 
„WEIGHT” możesz nacisnąć klawisz numeryczny, wprowadzić cenę jednostkową, okno „TOTAL PRICE” wyświetli pierwszą ilość 
towaru. (2) Teraz, jeśli wciśniesz „ADD”, wówczas cena jednostkowa pokażę: „ADD” proszę usunąć ten towar (inaczej nie można 
kontynuować), umieścić inny towar, można nacisnąć klawisz numeryczny wprowadzić cenę jednostkową, a następnie okno pokaże 
nowe wartości, teraz okno „TOTAL PRICE” wyświetli drugą ilośc towaru. (3) Naciśnij ponownie „ADD”, a następnie okno „TOTAL 
PRICE” pokaże: „ADD”.2 (4) Teraz okno „TOTAL PRICE” jest wartością dla pozycji 2. Jeśli potrzebujesz zważyć więcej 
przedmiotów możesz powtórzyć ten krok od nowa. Uwaga: łączna liczna zgromadzonych przedmiotów nie powinna przekraczać 99 
pozycji. Jeśli chcesz anulować tę funkcję, po prostu naciśnij klawisz C na panelu.
7. Przycisk C: służy do anulowania skonfigurowanej ceny jednostkowej.
8. Przycisk * - „DECIMAL POINT” służy do ustawiania pozycji dziesiętnej ceny jednostkowej.
9. Klawisz M* (*= 1,2 itd.) - służy do wycofania przechowywanej ceny jednostkowej, po umieszczeniu obiektu na platformie i 
naciśnięciu jednego z nich, cena jednostkowa i odpowiednia cena całkowita zostaną wyświetlone na ekranie.
10. Przycisk „STORE” – aby zapisać cenę jednostkową M. Naciśnij najpierw „STORE”, cena jednostkowa wyświetli „o”, następnie 
możesz wprowadzić żadane cyfry i nacisnąć M * (*= 1,2 itd.), następnie cena została zapisana.

KONSERWACJA: 
1. Bateria: po użyciu bateria musi być odpowiednio naładowana, gdy okno ceny jednostkowej pokazuje „-Lb-”. Zwykle bateria 
ładuje się przez 1,2 godziny za każdą godzinę pracy wagi. Jeśli nie będzie używana przez dłuższy czas, należy ładować ją w sposób 
ciągły co najmniej przez 24 godziny po 3 miesiącach, w przeciwnym razie spowoduje to uszkodzenie akumulatora.

ROZWIĄZANIE PROBLEMÓW: 
Problem: Lampa AC nie świeci 
Możliwa przyczyna: Wtyczka sieciowa może być odłączona 
Rozwiązanie: 
1) Włóż wtyczkę lub wymień, jeśli jest uszkodzona.
2) Zmień kabel zasilający.

Problem: Waga nie włącza się z akumulatorem. 
Możliwa przyczyna: 
1) Akumulator jest uszkodzony.
2) Podłączenie akumulatora jest nieprawidłowe.
Rozwiązanie: 
1) Upewnij się, że połączenia są w dobrym stanie.
2) Naprawa przez wykwalifikowanego technika.

Problem: Dioda LED przepięcia świeci, alarmuje i automatycznie wyłącza się. 
Możliwa przyczyna: Bateria jest używana zbyt długo. 
Rozwiązanie: 
1) Naładuj akumulator.
2) Lub napraw przez wykwalifikowaną osobę.

Problem: Odczyt masy jest niestabilny. 
Możliwa przyczyna: Niewystarczające napięcie, zbyt długie użycie akumulatora, lub duża wilgotność w otoczeniu. 
Rozwiązanie: Test i naprawa przez wykwalifikowanego technika.. 

INFORMACJE DOTYCZĄCE BATERII I AKUMULATORÓW 
- Baterie / akumulatory należy trzymać z dala od dzieci.
- Nie należy przechowywać baterii/akumulatorów w łatwo dostępnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, że mogą zostać połknięte 
przez dzieci lub zwierzęta domowe. W przypadku połknięcia należy jak najszybciej skontaktować się z lekarzem.
- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory mogą spowodować oparzenia w kontakcie ze skórą, dotykając ich należy więc 
zawsze stosować odpowiednie rękawice ochronne.
- Baterii/akumulatorów nie wolno zwierać, rozmontowywać lub wrzucać do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!
- Zwykłych baterii jednorazowych nie należy ładować, istnieje bowiem niebezpieczeństwo wybuchu! Należy ładować wyłącznie 
akumulatory przeznaczone do tego celu, używając przy tym odpowiedniej ładowarki.
- Należy naładować akumulatorki przed ich włożeniem do produktu
- Akumulatorki należy ładować tylko pod nadzorem osoby dorosłej.
-  Nie wolno mieszać baterii alkalicznych, standardowych(węglowo-cynkowych) oraz akumulatorków(niklowo-kadmowe).
- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.



- Zabrania się ingerencji w przewody zasilające – może to spowodować zwarcie.
- Wyczerpane baterie należy usunąć z produktu.
- Nie wyrzucać zużytych baterii do niesegregowanych śmieci!
- Baterie należy usuwać zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadów elektronicznych.
- Jeśli baterie nie zostaną poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne mogą powodować zagrożenie dla zdrowia ludzkiego lub 
środowiska naturalnego. Recykling materiałów przyczynia się do ochrony zasobów naturalnych.
- Baterie / akumulatory należy zawsze wkładać zgodnie z polaryzacją (plus/+ i minus/-).

Informacja dla konsumenta o postępowaniu ze zużytym sprzętem elektrycznym i elektronicznym: 
Zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny nie może być umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzęt taki 
należy zbierać selektywnie, o czym informuje załączone oznakowanie — przekreślony kołowy kontener na odpady. Nie 
przestrzeganie powyższej zasady, przy nieprawidłowej utylizacji zużytego sprzętu może stanowić zagrożenie dla środowiska 
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikające z obecności w sprzęcie składników niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie 
elektryczne, tworzywo sztuczne, wyłączniki itp. Aby uniknąć powyższego zagrożenia, składniki te powinny zostać zebrane i w 
odpowiedni sposób przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zużytego sprzętu jest niedopuszczalne. 
Gospodarstwa domowe spełniają ważną rolę w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu zużytego 
sprzętu. Odbywa się to w szczególności poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zużytych urządzeń.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
für die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf

Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefährden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FÜR ZUKÜNFTIGE REFERENZEN!
- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollständig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschädigt sind.
- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum späteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:
    • Die Fähigkeit, bei Temperaturen von -10 bis 40 Grad zu arbeiten.
    • Funktion: Tarieren
    • Wägebereich: bis 100 kg
    • Genauigkeit: 50g
    • Stromversorgung: 220V Netz und Batterie (eingebaut; 4V/4Ah)
    • Abmessungen (Höhe/Breite/Länge): 65x30x40cm
    • Gewicht: 4,5 kg

CHARAKTERISTISCH:
Die Waage verfügt über verstellbare Füße. An jeder Ecke der Waage sind verstellbare Füße angebracht, die eine präzise Einstellung 
der Waagenhöhe ermöglichen, was für die Genauigkeit der Messungen wichtig ist. Das Display ist groß, hintergrundbeleuchtet und 
gut lesbar. Darüber hinaus besteht die Möglichkeit, die Helligkeit der Ziffern einzustellen, sodass diese unter allen Bedingungen 
sichtbar sind. Dank des eingebauten Akkus können Sie die Waage auch unterwegs mitnehmen. Der Akku erleichtert auch das Wiegen 
an Orten, an denen der Zugang zum Stromnetz schwierig ist. Das Netzteil und der Akku sind im Lieferumfang enthalten.

INBEGRIFFEN:
    • Ladegerät
    • Batterie

Aufmerksamkeit!
1. Bitte halten Sie die Waage trocken, setzen Sie sie nicht direktem Sonnenlicht, hohen oder niedrigen Temperaturen oder hoher 
Luftfeuchtigkeit, starkem Staub oder sehr instabilen Orten aus.
2. Stellen Sie keine zu schweren Gegenstände auf die Waage, da dies die Wägezelle beschädigen würde.
3. Wenn ein zu schwerer Gegenstand auf die Waage gelegt wird, werden Alarme angezeigt und „VOLL“ wird angezeigt. Die Ware 
muss umgehend entfernt werden.
4. Die Waage sollte mit einer stabilen Spannung arbeiten, eine höhere oder niedrigere Spannung führt zu einem Ausfall.
5. Die Waage wird mit einem steckbaren AC-Adapter betrieben. Entfernen Sie den Stecker, wenn Sie das Gerät längere Zeit nicht 
verwenden.
6. Wenn Sie Schmutz auf der Waage bemerken, verwenden Sie ein feuchtes Tuch und tauchen Sie sie nicht in Wasser, da dies zu 
einem Kurzschluss führt.
7. Bitte halten Sie die Waage sauber und trocken.

INSTALLATION:
1. Entfernen Sie die Verpackung, entfernen Sie die Plattform, die Edelstahlstange und die Anzeige und setzen Sie die Waage wieder 
ein.
2. Schrauben Sie den Pfosten fest auf die Plattform.
3. Stellen Sie vier Füße unter die Plattform.
4. Verbinden Sie das Kabel des Messgeräts mit dem Kabel, das aus der Plattform kommt, und befestigen Sie dann das Messgerät an 
der Stange.



AKTION:
dass das Gewicht innerhalb der Norm, des Aussehens und darüber hinaus der Gültigkeit liegt.
1. Nach dem Einschalten werden die Dienste „ZERO“ und „STAB“ aktiviert. Wenn der Indikator vor dem Wiegen des Falles 
„NULL“ und „STAB“ anzeigt, ist keine gültige Wiegezahl möglich.
2. „BACK LIGHT“-Taste – drücken Sie diese Taste für die Hintergrundbeleuchtung – die LCD-Hintergrundbeleuchtung 
wird eingeschaltet. Klicken Sie erneut darauf – die LCD-Hintergrundbeleuchtung wird ausgeschaltet. Nachdem das LCD-
Licht eingeschaltet wurde und das Gerät nicht eingeschaltet ist, wird die Hintergrundbeleuchtung automatisch aktiviert. 
Dadurch werden Sie sich nicht infolge des Vorgangs wiederfinden. Die Hintergrundbeleuchtung wird automatisch in 3 
Sekunden eingeschaltet, um das zu aktivieren energiesparende Installation.
3. Schaltfläche „ZERO“ – setzt die Ausgabe im Balance-Fenster zurück (Bereich: 2 % FS). Wenn die Funktion „TARA“ 
aktiv ist, ist die Funktion „ZRO“ deaktiviert.
4. „TARE“-Taste: (1) Um TARA zu aktivieren: Drücken Sie diese Taste, um die TARA-Anzeige und das 
Kampfgewichtsfenster 0,000 anzuzeigen. (2) Um TARA anzuzeigen: Gewichtsfensteranzeige negativ, wenn Objekt 
aufgerufen wird, dann TARE drücken, NULL wird bestimmt Pfeil, und das Eingabegewichtsfenster ist 0, was bedeutet, dass 
TARA ausgeschaltet wurde
5. Taste [0]-[9]: Mit der Zifferntaste (0-9) wird der Einzelpreis eingestellt.
6. Schaltfläche „ADD“: Die Waage speichert und akkumuliert den Gewichts- und Mengenwert. (1) Legen Sie die Waren auf die 
Plattform. Das Gewicht wird im Fenster „GEWICHT“ angezeigt. Sie können die Zifferntaste drücken und den Stückpreis eingeben. 
Im Fenster „GESAMTPREIS“ wird die erste Menge der Waren angezeigt. (2) Wenn Sie nun „ADD“ drücken, wird der Einheitspreis 
angezeigt: „ADD“, bitte entfernen Sie diese Ware (andernfalls kann nicht fortgefahren werden), legen Sie eine andere Ware ein, Sie 
können dann die Zifferntaste drücken, um den Einheitspreis einzugeben Im Fenster werden die neuen Werte angezeigt, im Fenster 
„GESAMTPREIS“ wird nun die zweite Warenmenge angezeigt. (3) Drücken Sie erneut „ADD“, dann wird im Fenster 
„GESAMTPREIS“ angezeigt: „ADD“.2 (4) Im Fenster „GESAMTPREIS“ wird nun der Wert für Artikel 2 angezeigt. Wenn Sie mehr 
Artikel wiegen müssen, können Sie dies tun Sie können diesen Schritt noch einmal wiederholen. Hinweis: Die Gesamtzahl der 
gesammelten Artikel sollte 99 Artikel nicht überschreiten. Wenn Sie diese Funktion abbrechen möchten, drücken Sie einfach die C-
Taste auf dem Bedienfeld.
7. Taste C: Wird verwendet, um den konfigurierten Einheitspreis zu löschen.
8. Taste * - „DEZIMALPOINT“ wird verwendet, um die Dezimalstelle des Einheitspreises festzulegen.
9. M*-Taste (*= 1,2 usw.) – dient zum Abheben des gespeicherten Einheitspreises. Nachdem Sie das Objekt auf die Plattform gelegt 
und eine davon gedrückt haben, werden der Einheitspreis und der entsprechende Gesamtpreis auf dem Bildschirm angezeigt .
10. „STORE“-Taste – zum Speichern des Einheitspreises M. Drücken Sie zuerst „STORE“, der Einheitspreis zeigt „o“ an, dann 
können Sie die gewünschten Ziffern eingeben und M * (*= 1,2 usw.) drücken. , dann wurde der Preis gespeichert.

WARTUNG:
1. Akku: Nach dem Gebrauch muss der Akku ordnungsgemäß aufgeladen werden, wenn im Stückpreisfenster „-Lb-“ angezeigt wird. 
Normalerweise lädt sich der Akku pro Stunde, in der die Waage verwendet wird, 1,2 Stunden lang auf. Wenn Sie es längere Zeit nicht 
verwenden, laden Sie es bitte nach 3 Monaten mindestens 24 Stunden lang kontinuierlich auf, da es sonst zu Schäden am Akku 
kommt.

PROBLEME LÖSEN:
Problem: Die AC-Lampe leuchtet nicht
Mögliche Ursache: Möglicherweise ist der Netzstecker gezogen
Lösung:
1) Stecken Sie den Stecker ein oder tauschen Sie ihn aus, wenn er beschädigt ist.
2) Wechseln Sie das Netzkabel.

Problem: Waage lässt sich mit Batterie nicht einschalten.
Mögliche Ursache:
1) Der Akku ist beschädigt.
2) Der Batterieanschluss ist falsch.
Lösung:
1) Stellen Sie sicher, dass die Anschlüsse in gutem Zustand sind.
2) Reparatur durch einen qualifizierten Techniker.

Problem: Überspannungs-LED leuchtet auf, gibt einen Alarm aus und schaltet sich automatisch ab.
Mögliche Ursache: Der Akku wurde zu lange verwendet.
Lösung:
1) Laden Sie den Akku auf.
2) Oder lassen Sie es von einer qualifizierten Person reparieren.

Problem: Die Gewichtsanzeige ist instabil.
Mögliche Ursache: Unzureichende Spannung, zu lange Nutzung der Batterie oder hohe Luftfeuchtigkeit in der Umgebung.
Lösung: Prüfung und Reparatur durch einen qualifizierten Techniker.



BATTERIEINFORMATIONEN
- Halten Sie Batterien/Akkus von Kindern fern.
- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugänglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass diese von Kindern oder 
Haustieren verschluckt werden. Bei Verschlucken wenden Sie sich schnellstmöglich an einen Arzt.
- Ausgelaufene oder beschädigte Batterien/Akkus können bei Hautkontakt zu Verbrennungen führen. Tragen Sie daher beim 
Berühren stets geeignete Schutzhandschuhe.
- Batterien/Akkus dürfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!
- Nicht wiederaufladbare Batterien nicht aufladen, es besteht Explosionsgefahr! Laden Sie die dafür vorgesehenen Akkus nur mit 
dem dafür vorgesehenen Ladegerät auf.
- Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen
- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.
- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.
- Eingriffe in die Stromkabel sind verboten – es kann zu einem Kurzschluss kommen.
- Leere Batterien müssen aus dem Produkt entfernt werden.
- Entsorgen Sie verbrauchte Batterien nicht im unsortierten Müll!
- Batterien müssen gemäß der Sondermüllentsorgung entsorgt werden.
- Bei unsachgemäßer Entsorgung der Batterien können gefährliche Stoffe eine Gefahr für die menschliche Gesundheit oder die 
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien trägt zur Schonung natürlicher Ressourcen bei.
- Batterien/Akkus müssen immer mit der richtigen Polarität (Plus/+ und Minus/-) eingelegt werden.

Informationen für den Verbraucher zum Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeräten:
Elektro- und Elektronikaltgeräte dürfen nicht in den Hausmüll gegeben werden. Solche Geräte sollten gezielt gesammelt werden, was 
durch die angebrachte Markierung – ein durchgestrichener Müllcontainer auf Rädern – gekennzeichnet ist. Die Nichteinhaltung der 
oben genannten Regel kann im Falle einer unsachgemäßen Entsorgung gebrauchter Geräte eine Gefahr für die natürliche Umwelt und 
die menschliche Gesundheit darstellen, die durch das Vorhandensein gefährlicher Komponenten in den Geräten verursacht wird, wie 
zum Beispiel: elektrische Leitungen, Kunststoff, Schalter usw. Um die oben genannte Bedrohung zu vermeiden, sollten diese 
Komponenten von spezialisierten Unternehmen gesammelt und ordnungsgemäß verarbeitet werden. Eine Selbstdemontage 
abgenutzter Geräte ist nicht akzeptabel. Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, 
einschließlich des Recyclings von Altgeräten. Dies geschieht insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerätesammelsystem.



CS

Dámy a pánové, děkujeme vám za zakoupení našeho produktu!
Před zahájením používání si přečtěte následující pokyny

pro správné použití produktu. Tyto pokyny si prosím ponechejte
dodržovat její doporučení, protože nedodržení může ohrozit život nebo zdraví.

Důležité: UCHOVÁVEJTE BUDOUCNOST!
- Před použitím si jej prosím pečlivě přečtěte a postupujte podle pokynů v příručce.
- Nepoužívejte výrobek, pokud některá část chybí nebo je poškozena.
- Tuto příručku si prosím uschovejte pro budoucí použití.

SPECIFIKACE:
    • schopnost pracovat při teplotě: od -10 do 40 stupňů.
    • funkce: tárování
    • rozsah vážení: do 100 kg
    • přesnost: 50g
    • napájení: 220V síť a baterie (vestavěná; 4V/4Ah)
    • rozměry (výška/šířka/délka): 65x30x40cm
    • hmotnost: 4,5 kg

CHARAKTERISTICKÝ:
Váha má nastavitelné nožky. Nastavitelné nožky jsou umístěny v každém rohu váhy a umožňují přesné nastavení úrovně váhy, což je 
důležité pro přesnost měření. Displej je velký, podsvícený a čitelný, navíc má možnost nastavení jasu číslic, díky čemuž jsou vidět za 
všech podmínek. Vestavěná baterie umožňuje vzít váhu na pole. Baterie také usnadňuje vážení v místech, kde je ztížený přístup k 
elektrické síti. Napájecí adaptér a baterie jsou součástí balení.

ZAHRNUTA:
    • nabíječka
    • baterie

Pozornost!
1. Udržujte váhu v suchu, nevystavujte ji přímému slunečnímu záření, vysoké nebo nízké teplotě nebo vysoké vlhkosti, silnému 
prachu nebo vysoce nestabilnímu místu.
2. Nepokládejte na váhu příliš těžké předměty, mohlo by dojít k poškození siloměru.
3. Když na váhu položíte příliš těžký předmět, zobrazí se alarmy a zobrazí se „FULL“. Zboží je nutné ihned odebrat.
4. Váha by měla pracovat při stabilním napětí, vyšší nebo nižší způsobí poruchu.
5. Váha funguje na síťový adaptér. Vytáhněte zástrčku, pokud ji nebudete delší dobu používat.
6. Když si všimnete nečistot na váze, použijte mokrý hadřík, neponořujte jej do vody, protože by došlo ke zkratu.
7. Udržujte váhu v čistotě a suchu.

INSTALACE:
1. Odstraňte obal, sejměte plošinu, tyč z nerezové oceli, indikátor displeje a vraťte váhu na místo.
2. Pevně přišroubujte sloupek k plošině.
3. Umístěte čtyři nohy pod plošinu.
4. Připojte kabel měřiče ke kabelu, který vychází z plošiny, a poté měřič upevněte ke sloupu.



AKCE:
že váha je v mezích normy, vzhledu a kromě toho platnosti.
1. Po zapnutí aktivovaných služeb "ZERO" a "STAB". když se před vážením kufru zobrazí "ZERO" a "STAB", pak nebude možné 
žádné platné číslo vážení.
2. Tlačítko "BACK LIGHT" - stiskněte toto tlačítko podsvícení - podsvícení LCD se rozsvítí, klikněte na něj znovu - podsvícení 
LCD se vypne. Po zapnutí LCD světla, pokud se zařízení nezapne, podsvícení se v důsledku toho stane automatickým, v důsledku 
operace se neocitnete, podsvícení se automaticky zapne za 3 sekundy, aby se aktivovalo energeticky úsporná instalace.
3. Tlačítko "ZERO" – resetuje výstup v okně váhy (rozsah: 2% FS). Pokud je aktivní funkce "TARE", je funkce "ZRO" 
deaktivována.
4. Tlačítko "TARE": (1) Pro aktivaci TARE: stiskněte tuto klávesu, zobrazí se indikátor TARE a okno bitevní hmotnosti 0,000 (2) Pro 
zobrazení TARE: okno hmotnosti zobrazí záporné číslo, když je objekt vyvolán, poté stiskněte TARE, určí se NULA šipkou a okno 
pro zadání hmotnosti je 0, což znamená, že TARE byla vypnuta
5. Tlačítko [0]-[9]: Číselné tlačítko (0-9) se používá k nastavení jednotkové ceny.
6. Tlačítko PŘIDAT: váha uloží a shromáždí hodnotu hmotnosti a množství. (1) Umístěte zboží na plošinu, váha se zobrazí v okně 
"HMOTNOST", můžete stisknout číselnou klávesu, zadat jednotkovou cenu, v okně "CELKOVÁ CENA" se zobrazí první množství 
zboží. (2) Nyní, když stisknete "PŘIDAT", zobrazí se jednotková cena: "PŘIDAT", odeberte prosím tuto komoditu (jinak nelze 
pokračovat), vložte jinou komoditu, můžete stisknutím číselné klávesy zadat jednotkovou cenu, poté v okně se zobrazí nové hodnoty, 
nyní se v okně "CENA CENA" zobrazí druhé množství zboží. (3) Znovu stiskněte "PŘIDAT", pak se v okně "CELKOVÁ CENA" 
zobrazí: "PŘIDAT".2 (4) Nyní je okno "CELKOVÁ CENA" hodnotou pro položku 2. Pokud potřebujete vážit více položek, můžete 
tento krok zopakovat. Poznámka: celkový počet nasbíraných položek by neměl přesáhnout 99 položek. Pokud chcete tuto funkci 
zrušit, stačí stisknout tlačítko C na panelu.
7. Tlačítko C: Používá se ke zrušení nakonfigurované jednotkové ceny.
8. Tlačítko * - "DESETINNÁ TEČKA" slouží k nastavení desetinné pozice jednotkové ceny.
9. Klávesa M* (*= 1,2 atd.) - slouží ke stažení uložené jednotkové ceny, po umístění objektu na plošinu a stisknutí jednoho z nich se 
na obrazovce zobrazí jednotková cena a odpovídající celková cena .
10. Tlačítko "STORE" - pro uložení jednotkové ceny M. Nejprve stiskněte "STORE", jednotková cena zobrazí "o", poté můžete zadat 
požadované číslice a stisknout M * (*= 1,2 atd.) , pak byla cena uložena.

ÚDRŽBA:
1. Baterie: Po použití musí být baterie správně nabita, když se v okně jednotkové ceny zobrazí "-Lb-". Baterie se obvykle nabíjí 1,2 
hodiny za každou hodinu používání váhy. Pokud nebude delší dobu používán, nabíjejte jej prosím nepřetržitě alespoň 24 hodin po 3 
měsících, jinak dojde k poškození baterie.

ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ:
Problém: Kontrolka AC se nerozsvítí
Možná příčina: Síťová zástrčka může být odpojená
Řešení:
1) Zasuňte zástrčku nebo ji vyměňte, pokud je poškozená.
2) Vyměňte napájecí kabel.

Problém: Váha se nezapne s baterií.
Možná příčina:
1) Baterie je poškozená.
2) Nesprávné připojení baterie.
Řešení:
1) Ujistěte se, že spoje jsou v dobrém stavu.
2) Opravte kvalifikovaným technikem.

Problém: Kontrolka přepětí se rozsvítí, spustí alarm a automaticky se vypne.
Možná příčina: Baterie byla používána příliš dlouho.
Řešení:
1) Nabijte baterii.
2) Nebo jej nechte opravit kvalifikovanou osobou.

Problém: Odečet hmotnosti je nestabilní.
Možná příčina: Nedostatečné napětí, příliš dlouhé používání baterie nebo vysoká vlhkost prostředí.
Řešení: Otestujte a opravte kvalifikovaným technikem.



INFORMACE O BATERIÍCH
- Udržujte baterie/nabíjecí baterie mimo dosah dětí.
- Neskladujte baterie/nabíjecí baterie na snadno přístupných místech, protože hrozí, že by je mohly spolknout děti nebo domácí 
zvířata. Při požití co nejdříve kontaktujte lékaře.
- Vytékající nebo poškozené baterie/akumulátory mohou při kontaktu s pokožkou způsobit popáleniny, proto vždy používejte vhodné 
ochranné rukavice, když se jich dotýkáte.
- Baterie/akumulátory se nesmí zkratovat, rozebírat ani házet do ohně. Hrozí nebezpečí výbuchu!
- Nenabíjejte nedobíjecí baterie, hrozí nebezpečí výbuchu! Nabíjejte pouze baterie určené k tomuto účelu pomocí vhodné nabíječky.
- Před vložením baterií do výrobku je nabijte
- Baterie by se měly nabíjet pouze pod dohledem dospělé osoby.
- Nekombinujte alkalické, standardní (uhlík-zinkové) a dobíjecí (nikl-kadmiové) baterie.
- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.
- Je zakázáno zasahovat do napájecích kabelů - může dojít ke zkratu.
- Vybité baterie je nutné z výrobku vyjmout.
- Použité baterie nevyhazujte do netříděného odpadu!
- Baterie musí být zlikvidovány v souladu s likvidací nebezpečného elektronického odpadu.
- Pokud baterie nejsou správně zlikvidovány, nebezpečné látky mohou představovat riziko pro lidské zdraví nebo životní prostředí. 
Recyklace materiálů přispívá k zachování přírodních zdrojů.
- Baterie/nabíjecí baterie musí být vždy vloženy se správnou polaritou (plus/+ a mínus/-).

Informace pro spotřebitele o nakládání s odpadními elektrickými a elektronickými zařízeními:
Odpadní elektrická a elektronická zařízení se nesmí dávat do ostatního domovního odpadu. Takové zařízení by mělo být 
shromažďováno selektivně, což je označeno připojeným označením - přeškrtnutý kontejner na kolový odpad. Nedodržení výše 
uvedeného pravidla může v případě nesprávné likvidace použitého zařízení představovat ohrožení životního prostředí a lidského 
zdraví v důsledku přítomnosti nebezpečných součástí v zařízení, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, vypínače , atd. Aby se předešlo 
výše uvedené hrozbě, měly by být tyto součásti shromažďovány a řádně zpracovány specializovanými společnostmi. Samočinná 
demontáž opotřebovaného zařízení je nepřijatelná. Domácnosti hrají důležitou roli v přispívání k opětovnému použití a využití, 
včetně recyklace odpadních zařízení. Děje se tak zejména aktivní účastí v systému sběru odpadních zařízení.
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes

pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
l'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!
- Veuillez le lire complètement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pièce est manquante ou endommagée.
- S'il vous plaît garder ce manuel pour référence future.

SPÉCIFICATION:
    • la possibilité de travailler à la température : de -10 à 40 degrés.
    • fonction : tarage
    • plage de pesée : jusqu'à 100 kg
    • précision : 50 g
    • alimentation : secteur 220 V et batterie (intégrée ; 4 V/4 Ah)
    • dimensions (hauteur/largeur/longueur) : 65x30x40cm
    • poids : 4,5 kg

CARACTÉRISTIQUE:
La balance a des pieds réglables. Des pieds réglables sont placés à chaque coin de la balance et permettent un réglage précis du 
niveau de la balance, ce qui est important pour la précision des mesures. L'écran est grand, rétroéclairé et lisible, en plus il a la 
possibilité de régler la luminosité des chiffres, grâce à quoi ils sont visibles dans toutes les conditions. La batterie intégrée vous 
permet d'emporter la balance sur le terrain. La batterie facilite également la pesée dans les endroits où l'accès au secteur est difficile. 
L'adaptateur secteur et la batterie sont inclus.

INCLUS:
    • chargeur
    • batterie

Attention!
1. Veuillez garder la balance au sec, ne pas l'exposer à la lumière directe du soleil, à des températures élevées ou basses ou à une 
humidité élevée, à une poussière épaisse ou à un endroit très instable.
2. Ne placez pas d'objets trop lourds sur la balance, cela endommagerait la cellule de charge.
3. Lorsqu'un article trop lourd est placé sur la balance, des alarmes s'affichent et "PLEIN" s'affiche. La marchandise doit être enlevée 
immédiatement.
4. La balance doit fonctionner à une tension stable, une tension supérieure ou inférieure entraînera une panne.
5. La balance fonctionne sur un adaptateur secteur enfichable. Retirez la fiche si vous ne l'utilisez pas pendant une longue période.
6. Lorsque vous remarquez de la saleté sur la balance, utilisez un chiffon humide, ne l'immergez pas dans l'eau, car cela provoquerait 
un court-circuit.
7. Veuillez garder la balance propre et sèche.

INSTALLATION:
1. Retirez l'emballage, retirez la plate-forme, le poteau en acier inoxydable, l'indicateur d'affichage et remettez la balance en place.
2. Vissez fermement le poteau sur la plate-forme.
3. Placez quatre pieds sous la plate-forme.
4. Connectez le câble du compteur au câble qui sort de la plate-forme, puis fixez le compteur au poteau.



ACTION:
que le poids est dans la norme, l'apparence et, en outre, la validité.
1. Après avoir activé les services activés "ZERO" et "STAB". l'indicateur affichant "ZERO" et "STAB" avant de peser la caisse, alors 
aucun numéro de pesée valide ne sera possible.
2. Bouton "BACK LIGHT" - appuyez sur ce bouton de rétroéclairage - le rétroéclairage LCD s'allumera, cliquez à nouveau dessus - 
le rétroéclairage LCD s'éteindra. Une fois la lumière LCD allumée, si l'appareil n'est pas allumé, le rétroéclairage deviendra 
automatique en conséquence, vous ne vous retrouverez pas à la suite de l'opération, le rétroéclairage s'allumera automatiquement en 3 
secondes pour activer le installation d'économie d'énergie.
3. Bouton « ZERO » – réinitialise la sortie dans la fenêtre de balance (plage : 2 % FS). Si la fonction "TARE" est active, la fonction 
"ZRO" est désactivée.
4. Bouton "TARE": (1) Pour activer TARE : appuyez sur cette touche, affichez l'indicateur TARE et la fenêtre de poids de combat 
0,000 (2) Pour afficher TARE : la fenêtre de poids affiche un négatif lorsque l'objet est appelé, puis appuyez sur TARE, ZÉRO sera 
déterminé flèche et la fenêtre de poids d'entrée est 0, ce qui signifie que la TARE a été désactivée
5. Touche [0]-[9] : la touche numérique (0-9) est utilisée pour définir le prix unitaire.
6. Bouton AJOUTER : la balance enregistrera et accumulera la valeur de poids et de quantité. (1) Placez les marchandises sur la 
plate-forme, le poids s'affichera dans la fenêtre "POIDS", vous pouvez appuyer sur la touche numérique, saisir le prix unitaire, la 
fenêtre "PRIX TOTAL" affichera la première quantité de marchandises. (2) Maintenant, si vous appuyez sur "AJOUTER", le prix 
unitaire s'affichera : "AJOUTER" veuillez supprimer ce produit (sinon, vous ne pouvez pas continuer), mettez un autre produit, vous 
pouvez appuyer sur la touche numérique pour entrer le prix unitaire, puis la fenêtre affichera les nouvelles valeurs, maintenant la 
fenêtre "PRIX TOTAL" affichera la deuxième quantité de marchandises. (3) Appuyez à nouveau sur « AJOUTER », puis la fenêtre 
« PRIX TOTAL » affichera : « AJOUTER ».2 (4) La fenêtre « PRIX TOTAL » est maintenant la valeur pour l'article 2. peut répéter 
cette étape à nouveau. Remarque : le nombre total d'articles collectés ne doit pas dépasser 99 articles. Si vous souhaitez annuler cette 
fonction, appuyez simplement sur la touche C du panneau.
7. Bouton C : Utilisé pour annuler le prix unitaire configuré.
8. Bouton * - "POINT DECIMAL" est utilisé pour régler la position décimale du prix unitaire.
9. Touche M* (*= 1,2 etc.) - utilisée pour retirer le prix unitaire stocké, après avoir placé l'objet sur la plate-forme et appuyé sur l'un 
d'eux, le prix unitaire et le prix total correspondant seront affichés à l'écran .
10. Bouton "STORE" - pour enregistrer le prix unitaire M. Appuyez d'abord sur "STORE", le prix unitaire affichera "o", puis vous 
pourrez saisir les chiffres souhaités et appuyer sur M * (*= 1,2 etc.) , alors le prix a été enregistré.

ENTRETIEN:
1. Batterie : Après utilisation, la batterie doit être correctement chargée lorsque la fenêtre de prix unitaire affiche "-Lb-". En règle 
générale, la batterie se charge pendant 1,2 heure pour chaque heure d'utilisation de la balance. S'il ne sera pas utilisé pendant une 
longue période, veuillez le charger en continu pendant au moins 24 heures après 3 mois, sinon cela endommagera la batterie.

RÉSOUDRE LES PROBLÈMES:
Problème : La lampe AC ne s'allume pas
Cause possible : La fiche secteur est peut-être débranchée
Solution:
1) Insérez la fiche ou remplacez-la si elle est endommagée.
2) Changez le câble d'alimentation.

Problème : La balance ne s'allume pas avec la batterie.
Cause possible:
1) La batterie est endommagée.
2) La connexion de la batterie est incorrecte.
Solution:
1) Assurez-vous que les connexions sont en bon état.
2) Réparation par un technicien qualifié.

Problème : Le voyant de surtension s'allume, déclenche une alarme et s'éteint automatiquement.
Cause possible : La batterie a été utilisée trop longtemps.
Solution:
1) Charger la batterie.
2) Ou faites-le réparer par une personne qualifiée.

Problème : La lecture du poids est instable.
Cause possible : tension insuffisante, utilisation trop longue de la batterie ou humidité élevée dans l'environnement.
Solution : test et réparation par un technicien qualifié.



INFORMATIONS SUR LA BATTERIE
- Gardez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.
- Ne rangez pas les piles/batteries rechargeables dans des endroits facilement accessibles car il y a un risque qu'elles soient avalées 
par des enfants ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, contactez un médecin dès que possible.
- Des piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des brûlures en cas de contact avec la peau. 
Portez donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.
- Les piles/batteries rechargeables ne doivent pas être court-circuitées, démontées ou jetées au feu. Il y a un risque d'explosion !
- Ne rechargez pas les piles non rechargeables car il y a un risque d'explosion ! Rechargez uniquement les batteries prévues à cet effet 
à l'aide du chargeur approprié.
- Charger les batteries avant de les insérer dans le produit
- Les batteries ne doivent être chargées que sous la surveillance d'un adulte.
- Ne mélangez pas les piles alcalines, standard (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).
- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.
- Il est interdit d'interférer avec les câbles d'alimentation - cela peut provoquer un court-circuit.
- Les piles épuisées doivent être retirées du produit.
- Ne jetez pas les piles usagées dans les déchets non triés !
- Les piles doivent être éliminées conformément à l'élimination des déchets électroniques dangereux.
- Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou 
l'environnement. Le recyclage des matériaux contribue à la préservation des ressources naturelles.
- Les piles/batteries rechargeables doivent toujours être insérées avec la bonne polarité (plus/+ et moins/-).

Information du consommateur sur le traitement des déchets d'équipements électriques et électroniques :
Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent pas être jetés avec les autres ordures ménagères. Ces équipements 
doivent être collectés de manière sélective, ce qui est indiqué par le marquage ci-joint - un conteneur à déchets à roues barré. Le non-
respect de la règle ci-dessus, en cas d'élimination inappropriée des équipements usagés, peut constituer une menace pour 
l'environnement naturel et la santé humaine, résultant de la présence de composants dangereux dans l'équipement, tels que : câblage 
électrique, plastique, interrupteurs , etc. Pour éviter la menace ci-dessus, ces composants doivent être collectés et correctement traités 
par des sociétés spécialisées. L'auto-démontage d'équipements usés est inacceptable. Les ménages jouent un rôle important en 
contribuant à la réutilisation et à la récupération, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela passe notamment par une 
participation active à la filière de collecte des déchets d'équipements.



ES

Señoras y señores, ¡gracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones

para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ¡GUARDE PARA EL FUTURO!
- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o está dañada.
- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACIÓN:
    • la capacidad de trabajar en la temperatura: de -10 a 40 grados.
    • función: tara
    • rango de pesaje: hasta 100 kg
    • precisión: 50g
    • alimentación: red 220V y batería (incorporada; 4V/4Ah)
    • dimensiones (alto/ancho/largo): 65x30x40cm
    • peso: 4,5 kg

CARACTERÍSTICA:
La báscula tiene pies ajustables. Los pies ajustables se colocan en cada esquina de la escala y permiten un ajuste preciso del nivel de 
la escala, lo cual es importante para la precisión de las mediciones. La pantalla es grande, retroiluminada y legible, además tiene la 
capacidad de configurar el brillo de los dígitos, gracias a lo cual son visibles en todas las condiciones. La batería incorporada le 
permite llevar la báscula al campo. La batería también facilita el pesaje en lugares donde el acceso a la red eléctrica es difícil. El 
adaptador de corriente y la batería están incluidos.

INCLUIDO:
    • cargador
    • batería

¡Atención!
1. Mantenga la báscula seca, no la exponga a la luz solar directa, temperatura alta o baja o humedad alta, polvo pesado o un lugar 
altamente inestable.
2. No coloque objetos demasiado pesados sobre la báscula, dañará la celda de carga.
3. Cuando se coloca un artículo que es demasiado pesado en la báscula, se mostrarán las alarmas y se mostrará "LLENO". Los bienes 
deben ser retirados inmediatamente.
4. La báscula debe funcionar a un voltaje estable, más alto o más bajo causará fallas.
5. La báscula funciona con un adaptador de CA enchufable. Retire el enchufe si no lo va a utilizar durante mucho tiempo.
6. Cuando note suciedad en la báscula, utilice un paño húmedo, no lo sumerja en agua, ya que provocará un cortocircuito.
7. Mantenga la báscula limpia y seca.

INSTALACIÓN:
1. Retire el embalaje, retire la plataforma, el poste de acero inoxidable, el indicador de pantalla y vuelva a colocar la báscula en su 
lugar.
2. Atornille firmemente el poste en la plataforma.
3. Coloque cuatro pies debajo de la plataforma.
4. Conecte el cable del medidor al cable que sale de la plataforma y luego fije el medidor al poste.



ACCIÓN:
que el peso está dentro de la norma, apariencia y además vigencia.
1. Después de encender los servicios activados "ZERO" y "STAB". el indicador muestra "ZERO" y "STAB" antes de pesar la caja, 
entonces no será posible un número de peso válido.
2. Botón "LUZ DE FONDO": presione este botón de retroiluminación. La retroiluminación de la pantalla LCD se encenderá; vuelva 
a hacer clic en él. Después de encender la luz LCD, si el dispositivo no está encendido, la luz de fondo se volverá automática como 
resultado, no se encontrará como resultado de la operación, la luz de fondo se encenderá automáticamente en 3 segundos para activar 
el Instalación de ahorro de energía.
3. Botón "CERO": restablece la salida en la ventana de balance (rango: 2% FS). Si la función "TARA" está activa, la función "ZRO" 
está deshabilitada.
4. Botón "TARA": (1) Para activar TARA: presione esta tecla, muestre el indicador TARE y la ventana de peso de batalla 0.000 (2) 
Para mostrar TARA: la ventana de peso muestre negativo cuando se llame al objeto, luego presione TARE, se determinará CERO y la 
ventana de peso de entrada es 0, lo que significa que TARA se ha desactivado
5. Tecla [0]-[9]: La tecla numérica (0-9) se utiliza para establecer el precio unitario.
6. Botón AÑADIR: la báscula guardará y acumulará el valor de peso y cantidad. (1) Coloque los productos en la plataforma, el peso 
se mostrará en la ventana "PESO", puede presionar la tecla numérica, ingresar el precio unitario, la ventana "PRECIO TOTAL" 
mostrará la primera cantidad de productos. (2) Ahora, si presiona "AÑADIR", se mostrará el precio unitario: "AÑADIR", elimine 
este producto (de lo contrario, no puede continuar), coloque otro producto, puede presionar la tecla numérica para ingresar el precio 
unitario, luego el ventana mostrará los nuevos valores, ahora la ventana "PRECIO TOTAL" mostrará la segunda cantidad de bienes. 
(3) Presione "AÑADIR" nuevamente, luego la ventana "PRECIO TOTAL" mostrará: "AÑADIR".2 (4) Ahora la ventana "PRECIO 
TOTAL" es el valor para el artículo 2. Si necesita pesar más artículos, puede repetir este paso de nuevo. Nota: el número total de 
artículos recopilados no debe exceder los 99 artículos. Si desea cancelar esta función, simplemente presione la tecla C en el panel.
7. Botón C: Sirve para cancelar el precio unitario configurado.
8. Botón * - "PUNTO DECIMAL" se utiliza para establecer la posición decimal del precio unitario.
9. Tecla M* (*= 1,2 etc.) - se utiliza para retirar el precio unitario almacenado, después de colocar el objeto en la plataforma y 
presionar uno de ellos, el precio unitario y el precio total correspondiente se mostrarán en la pantalla .
10. Botón "STORE" - para guardar el precio unitario M. Presione "STORE" primero, el precio unitario mostrará "o", luego puede 
ingresar los dígitos que desee y presione M * (*= 1,2, etc.) , entonces el precio ha sido almacenado.

MANTENIMIENTO:
1. Batería: después de su uso, la batería debe cargarse correctamente cuando la ventana de precio unitario muestre "-Lb-". Por lo 
general, la batería se carga durante 1,2 horas por cada hora de uso de la báscula. Si no se utilizará durante mucho tiempo, cárguelo 
continuamente durante al menos 24 horas después de 3 meses, de lo contrario, dañará la batería.

RESOLVIENDO PROBLEMAS:
Problema: la lámpara de CA no se enciende
Posible causa: El enchufe de red puede estar desconectado
Solución:
1) Inserte el enchufe o reemplácelo si está dañado.
2) Cambie el cable de alimentación.

Problema: La báscula no enciende con la batería.
Causa posible:
1) La batería está dañada.
2) La conexión de la batería es incorrecta.
Solución:
1) Asegúrese de que las conexiones estén en buenas condiciones.
2) Reparación por un técnico calificado.

Problema: El LED de sobrevoltaje se enciende, emite una alarma y se apaga automáticamente.
Causa posible: la batería se ha utilizado durante demasiado tiempo.
Solución:
1) Cargue la batería.
2) O haga que lo repare una persona cualificada.

Problema: La lectura de peso es inestable.
Posible causa: Voltaje insuficiente, uso prolongado de la batería o alta humedad en el ambiente.
Solución: Prueba y reparación por un técnico calificado.



INFORMACIÓN DE LA BATERÍA
- Mantenga las pilas/baterías recargables fuera del alcance de los niños.
- No guarde las pilas/baterías recargables en lugares de fácil acceso, ya que existe el riesgo de que los niños o las mascotas las 
traguen. En caso de ingestión, póngase en contacto con un médico lo antes posible.
- Las pilas/baterías recargables dañadas o con fugas pueden causar quemaduras cuando entran en contacto con la piel, por lo tanto, 
use siempre guantes de protección adecuados cuando las toque.
- Las pilas/baterías recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. ¡Existe peligro de explosión!
- ¡No recargue baterías no recargables ya que existe riesgo de explosión! Recargue únicamente las baterías previstas para este fin 
utilizando el cargador adecuado.
- Cargue las baterías antes de insertarlas en el producto
- Las baterías solo deben cargarse bajo la supervisión de un adulto.
- No mezcle pilas alcalinas, estándar (carbono-zinc) y recargables (níquel-cadmio).
- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.
- Está prohibido interferir con los cables de alimentación - puede provocar un cortocircuito.
- Las pilas agotadas deben retirarse del producto.
- ¡No deseche las baterías usadas en la basura sin clasificar!
- Las baterías deben desecharse de acuerdo con la eliminación de desechos electrónicos peligrosos.
- Si las pilas no se desechan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o el medio 
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la conservación de los recursos naturales.
- Las pilas/baterías recargables deben insertarse siempre con la polaridad correcta (más/+ y menos/-).

Información para el consumidor sobre el manejo de residuos de aparatos eléctricos y electrónicos:
Los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos no se pueden depositar junto con otros residuos domésticos. Dicho equipo debe 
recogerse de forma selectiva, lo que se indica mediante la marca adjunta: un contenedor de residuos con ruedas tachado. El 
incumplimiento de la regla anterior, en el caso de disposición inadecuada de equipos usados, puede representar una amenaza para el 
medio ambiente natural y la salud humana, resultante de la presencia de componentes peligrosos en los equipos, tales como: cableado 
eléctrico, plástico, interruptores , etc. Para evitar la amenaza anterior, estos componentes deben ser recolectados y procesados 
adecuadamente por empresas especializadas. Es inaceptable el autodesmontaje de equipos desgastados. Los hogares juegan un papel 
importante al contribuir a la reutilización y la recuperación, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se hace en particular a 
través de la participación activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.



IT

Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni

per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto può mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!
- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte è mancante o danneggiata.
- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:
    • la capacità di lavorare alla temperatura: da -10 a 40 gradi.
    • funzione: tara
    • campo di pesatura: fino a 100 kg
    • precisione: 50 g
    • alimentazione: rete 220V e batteria (incorporata; 4V/4Ah)
    • dimensioni (altezza/larghezza/lunghezza): 65x30x40cm
    • peso: 4,5 kg

CARATTERISTICA:
La bilancia ha piedini regolabili. I piedini regolabili sono posizionati su ogni angolo della bilancia e consentono una regolazione 
precisa del livello della bilancia, che è importante per l'accuratezza delle misurazioni. Il display è ampio, retroilluminato e leggibile, 
inoltre ha la possibilità di impostare la luminosità delle cifre, grazie alla quale sono visibili in ogni condizione. La batteria integrata 
consente di portare la bilancia sul campo. La batteria facilita anche la pesatura in luoghi dove l'accesso alla rete elettrica è difficile. 
L'alimentatore e la batteria sono inclusi.

INCLUSO:
    • caricabatterie
    • batteria

Attenzione!
1. Si prega di tenere la bilancia asciutta, non esporla alla luce solare diretta, a temperature alte o basse o a umidità elevata, a polvere 
pesante o in luoghi altamente instabili.
2. Non mettere oggetti troppo pesanti sulla bilancia, danneggerebbe la cella di carico.
3. Quando un oggetto troppo pesante viene posizionato sulla bilancia, verranno visualizzati gli allarmi e verrà visualizzato "FULL". 
La merce deve essere rimossa immediatamente.
4. La bilancia dovrebbe funzionare a una tensione stabile, superiore o inferiore causerà un guasto.
5. La bilancia funziona con un adattatore CA plug-in. Rimuovere la spina se non la si utilizza per lungo tempo.
6. Quando si nota dello sporco sulla bilancia, utilizzare un panno umido, non immergerlo in acqua, poiché causerebbe un 
cortocircuito.
7. Tenere la bilancia pulita e asciutta.

INSTALLAZIONE:
1. Rimuovere l'imballaggio, rimuovere la piattaforma, l'asta in acciaio inossidabile, l'indicatore del display e rimettere a posto la 
bilancia.
2. Avvitare saldamente il palo sulla piattaforma.
3. Posizionare quattro piedi sotto la piattaforma.
4. Collegare il cavo del misuratore al cavo che fuoriesce dalla piattaforma, quindi fissare il misuratore al palo.

AZIONE:
che il peso rientra nella norma, nell'aspetto e inoltre nella validità.
1. Dopo aver acceso i servizi attivati "ZERO" e "STAB". l'indicatore visualizza "ZERO" e "STAB" prima di pesare la cassa, quindi 
non sarà possibile alcun numero di pesatura valido.
2. Pulsante "BACK LIGHT" - premere questo pulsante di retroilluminazione - la retroilluminazione LCD si accenderà, fare 
nuovamente clic su di esso - la retroilluminazione LCD si spegnerà. Dopo che la luce LCD è accesa, se il dispositivo non è acceso, la 
retroilluminazione diventerà automatica di conseguenza, non ti ritroverai come risultato dell'operazione, la retroilluminazione si 
accenderà automaticamente in 3 secondi per attivare il installazione a risparmio energetico.
3. Pulsante "ZERO" – azzera l'uscita nella finestra del saldo (intervallo: 2% FS). Se è attiva la funzione "TARA", la funzione "ZRO" 
è disabilitata.
4. Pulsante "TARA": (1) Per attivare la TARA: premere questo tasto, visualizzare l'indicatore della TARA e la finestra del peso di 
battaglia 0.000 (2) Per visualizzare la TARA: visualizzazione della finestra del peso negativa quando viene chiamato l'oggetto, quindi 
premere TARA, verrà determinato lo ZERO freccia e la finestra del peso di input è 0, il che significa che la TARA è stata disattivata
5. Tasto [0]-[9]: tasto numerico (0-9) utilizzato per impostare il prezzo unitario.



6. Pulsante AGGIUNGI: la bilancia salverà e accumulerà il peso e il valore della quantità. (1) Metti la merce sulla piattaforma, il 
peso verrà visualizzato nella finestra "PESO", puoi premere il tasto numerico, inserire il prezzo unitario, la finestra "PREZZO 
TOTALE" visualizzerà la prima quantità della merce. (2) Ora se premi "AGGIUNGI", il prezzo unitario mostrerà: "AGGIUNGI" per 
favore rimuovi questa merce (altrimenti non puoi continuare), inserisci un'altra merce, puoi premere il tasto numerico per inserire il 
prezzo unitario, quindi la finestra mostrerà i nuovi valori, ora la finestra "PREZZO TOTALE" visualizzerà la seconda quantità di 
merce. (3) Premere nuovamente "AGGIUNGI", quindi la finestra "PREZZO TOTALE" mostrerà: "AGGIUNGI".2 (4) Ora la finestra 
"PREZZO TOTALE" è il valore per l'articolo 2. Se è necessario pesare più articoli, può ripetere di nuovo questo passaggio. Nota: il 
numero totale di elementi raccolti non deve superare i 99 elementi. Se si desidera annullare questa funzione, è sufficiente premere il 
tasto C sul pannello.
7. Pulsante C: Utilizzato per annullare il prezzo unitario configurato.
8. Pulsante * - "DECIMAL POINT" serve per impostare la posizione decimale del prezzo unitario.
9. Tasto M* (*= 1,2 ecc.) - utilizzato per prelevare il prezzo unitario memorizzato, dopo aver posizionato l'oggetto sulla piattaforma e 
premuto uno di essi, sullo schermo verrà visualizzato il prezzo unitario e il corrispondente prezzo totale .
10. Pulsante "STORE" - per salvare il prezzo unitario M. Premere prima "STORE", il prezzo unitario visualizzerà "o", quindi è 
possibile inserire le cifre desiderate e premere M * (*= 1,2 ecc.) , allora il prezzo è stato memorizzato.

MANUTENZIONE:
1. Batteria: dopo l'uso, la batteria deve essere caricata correttamente quando la finestra del prezzo unitario mostra "-Lb-". In genere, 
la batteria si ricarica per 1,2 ore per ogni ora di utilizzo della bilancia. Se non verrà utilizzato per un lungo periodo, caricarlo 
continuamente per almeno 24 ore dopo 3 mesi, altrimenti danneggerà la batteria.

RISOLVERE PROBLEMI:
Problema: la lampada CA non si accende
Possibile causa: La spina di alimentazione potrebbe essere scollegata
Soluzione:
1) Inserire la spina o sostituirla se danneggiata.
2) Cambiare il cavo di alimentazione.

Problema: la bilancia non si accende con la batteria.
Causa possibile:
1) La batteria è danneggiata.
2) Il collegamento della batteria non è corretto.
Soluzione:
1) Assicurarsi che i collegamenti siano in buone condizioni.
2) Riparazione da parte di un tecnico qualificato.

Problema: il LED di sovratensione si accende, emette un allarme e si spegne automaticamente.
Possibile causa: La batteria è stata usata troppo a lungo.
Soluzione:
1) Caricare la batteria.
2) Oppure farlo riparare da una persona qualificata.

Problema: la lettura del peso è instabile.
Possibile causa: Tensione insufficiente, uso troppo lungo della batteria o elevata umidità nell'ambiente.
Soluzione: Test e riparazione da parte di un tecnico qualificato.

INFORMAZIONI SULLA BATTERIA
- Tenere le batterie/batterie ricaricabili lontano dalla portata dei bambini.
- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili in quanto vi è il rischio che possano essere ingerite da 
bambini o animali domestici. In caso di ingestione, contattare un medico il prima possibile.
- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare sempre 
guanti protettivi adeguati quando le si tocca.
- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Rischio di esplosione!
- Non ricaricare batterie non ricaricabili in quanto sussiste il rischio di esplosione! Ricaricare solo le batterie destinate a questo scopo 
utilizzando l'apposito caricabatterie.
- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto
- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.
- Non mischiare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).
- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.
- È vietato interferire con i cavi di alimentazione - potrebbe causare un corto circuito.
- Le batterie esaurite devono essere rimosse dal prodotto.
- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!
- Le batterie devono essere smaltite in conformità con lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.
- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per 
l'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.
- Le batterie/batterie ricaricabili devono essere inserite sempre con la corretta polarità (più/+ e meno/-).



Informazioni per il consumatore sulla gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:
I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non possono essere smaltiti con altri rifiuti domestici. Tali attrezzature 
dovrebbero essere raccolte in modo selettivo, come indicato dalla marcatura allegata: un contenitore per rifiuti su ruote barrato. Il 
mancato rispetto della suddetta regola, in caso di smaltimento improprio di apparecchiature usate, può costituire una minaccia per 
l'ambiente naturale e la salute umana, derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici, 
plastica, interruttori , ecc. Per evitare la minaccia di cui sopra, questi componenti dovrebbero essere raccolti e adeguatamente trattati 
da società specializzate. L'auto-smontaggio dell'attrezzatura usurata è inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel 
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature di scarto. Ciò avviene in particolare attraverso la 
partecipazione attiva al sistema di raccolta delle apparecchiature di scarto.



RO
Doamnelor și domnilor, vă mulțumim că ați cumpărat produsul nostru!

Înainte de a începe utilizarea, vă rugăm să citiți următoarele instrucțiuni
pentru utilizarea corectă a produsului. Vă rugăm să păstrați aceste instrucțiuni

viitor și să urmeze recomandările sale, deoarece nerespectarea poate pune în pericol viața sau sănătatea.

Important: PĂSTRAȚI PENTRU REFERINȚE VIITOARE!
- Vă rugăm să îl citiți complet înainte de utilizare și să urmați toate instrucțiunile din manual.
- Nu utilizați produsul dacă lipsește sau este deteriorat vreun element.
- Vă rugăm să păstrați acest manual pentru referințe viitoare.

SPECIFICAȚIE:
    • capacitatea de a lucra la temperatura: de la -10 la 40 de grade.
    • funcţia: tare
    • interval de cântărire: până la 100 kg
    • precizie: 50g
    • alimentare: 220V rețea și baterie (încorporată; 4V/4Ah)
    • dimensiuni (inaltime/latime/lungime): 65x30x40cm
    • greutate: 4,5kg

CARACTERISTICĂ:
Cantarul are picioare reglabile. Picioarele reglabile sunt plasate pe fiecare colț al scalei și permit reglarea precisă a nivelului scalei, 
ceea ce este important pentru acuratețea măsurătorilor. Ecranul este mare, iluminat din spate și lizibil, în plus are capacitatea de a seta 
luminozitatea cifrelor, datorită cărora acestea sunt vizibile în toate condițiile. Bateria încorporată vă permite să duceți cântarul pe 
teren. Bateria facilitează, de asemenea, cântărirea în locurile în care accesul la rețea este dificil. Adaptorul de alimentare și bateria 
sunt incluse.

INCLUS:
    • încărcător
    • baterie

Atenţie!
1. Vă rugăm să păstrați cântarul uscat, nu o expuneți la lumina directă a soarelui, la temperaturi ridicate sau scăzute sau la umiditate 
ridicată, praf greu sau loc extrem de instabil.
2. Nu puneți obiecte prea grele pe cântar, aceasta va deteriora celula de sarcină.
3. Când un articol prea greu este plasat pe cântar, vor fi afișate alarme și va fi afișat „FULL”. Bunurile trebuie scoase imediat.
4. Cântarul ar trebui să funcționeze la o tensiune stabilă, mai mare sau mai mică va cauza defecțiuni.
5. Cântarul funcționează cu un adaptor de curent alternativ. Scoateți ștecherul dacă nu îl veți folosi o perioadă lungă de timp.
6. Când observați murdărie pe cântar, folosiți o cârpă umedă, nu o scufundați în apă, deoarece va provoca un scurtcircuit.
7. Vă rugăm să păstrați cântarul curat și uscat.

INSTALARE:
1. Scoateți ambalajul, scoateți platforma, stâlpul din oțel inoxidabil, indicatorul de afișare și puneți cântarul la loc.
2. Înșurubați ferm stâlpul pe platformă.
3. Așezați patru picioare sub platformă.
4. Conectați cablul contorului la cablul care iese din platformă, apoi fixați contorul de stâlp.



ACȚIUNE:
că ponderea se încadrează în normă, aspect și, în plus, valabilitate.
1. După pornirea serviciilor, activați „ZERO” și „STAB”. indicatorul afișează „ZERO” și „STAB” înainte de a cântări carcasa, atunci 
nu va fi posibil un număr de ponderare valid.
2. Butonul „BACK LIGHT” - apăsați acest buton de iluminare de fundal - iluminarea de fundal LCD va fi aprinsă, faceți clic din nou 
- iluminarea de fundal LCD va fi oprită. După ce lumina LCD este aprinsă, dacă dispozitivul nu este pornit, lumina de fundal va 
deveni automată ca urmare, nu vă veți găsi ca urmare a operațiunii, lumina de fundal se va aprinde automat în 3 secunde pentru a 
activa instalație de economisire a energiei.
3. Butonul „ZERO” – resetează ieșirea în fereastra de echilibru (interval: 2% FS). Dacă funcția „TARE” este activă, funcția „ZRO” 
este dezactivată.
4. Butonul „TARE”: (1) Pentru a activa TARE: apăsați această tastă, afișați indicatorul TARE și fereastra de greutate de luptă 0.000 
(2) Pentru a afișa TARE: fereastra de greutate afișează negativ când obiectul este apelat, apoi apăsați TARE, se va determina ZERO 
săgeată, iar fereastra de introducere a greutății este 0, ceea ce înseamnă că TARE a fost dezactivată
5. Tasta [0]-[9]: Tasta numerică (0-9) este utilizată pentru a seta prețul unitar.
6. Buton ADAUGĂ: cântarul va salva și va acumula valoarea greutății și cantității. (1) Puneți mărfurile pe platformă, greutatea va 
apărea în fereastra „GREUTATE”, puteți apăsa tasta numerică, introduceți prețul unitar, fereastra „Prețul TOTAL” va afișa prima 
cantitate de mărfuri. (2) Acum, dacă apăsați „ADD”, atunci prețul unitar va afișa: „ADD” vă rugăm să eliminați această marfă (altfel 
nu puteți continua), puneți o altă marfă, puteți apăsa tasta numerică pentru a introduce prețul unitar, apoi fereastra va afisa noile 
valori, acum fereastra „TOTAL PRET” va afisa a doua cantitate de marfa. (3) Apăsați din nou „ADD”, apoi fereastra „TOTAL 
PRICE” va afișa: „ADD”.2 (4) Acum fereastra „TOTAL PREȚ” este valoarea pentru articolul 2. Dacă trebuie să cântăriți mai multe 
articole, trebuie să pot repeta acest pas din nou. Notă: numărul total de articole colectate nu trebuie să depășească 99 de articole. 
Dacă doriți să anulați această funcție, trebuie doar să apăsați tasta C de pe panou.
7. Butonul C: Folosit pentru a anula prețul unitar configurat.
8. Butonul * - „POINT DECIMAL” este folosit pentru a seta poziția zecimală a prețului unitar.
9. Tasta M* (*= 1,2 etc.) - folosită pentru retragerea prețului unitar stocat, după plasarea obiectului pe platformă și apăsarea pe una 
dintre ele, pe ecran vor fi afișate prețul unitar și prețul total corespunzător. .
10. Butonul „STORE” - pentru a salva prețul unitar M. Apăsați mai întâi „STORE”, prețul unitar va afișa „o”, apoi puteți introduce 
cifrele dorite și apăsați M * (*= 1,2 etc.) , atunci prețul a fost stocat.

ÎNTREȚINERE:
1. Baterie: După utilizare, bateria trebuie încărcată corespunzător atunci când fereastra prețului unitar arată „-Lb-”. De obicei, bateria 
se încarcă timp de 1,2 ore pentru fiecare oră de utilizare a cântarului. Dacă nu va fi folosit o perioadă lungă de timp, vă rugăm să-l 
încărcați continuu timp de cel puțin 24 de ore după 3 luni, altfel va deteriora bateria.

SOLUȚIONAREA PROBLEMELOR:
Problemă: Lampa AC nu se aprinde
Cauză posibilă: ștecherul poate fi deconectat
Soluţie:
1) Introduceți ștecherul sau înlocuiți-l dacă este deteriorat.
2) Schimbați cablul de alimentare.

Problemă: cântarul nu se va porni cu bateria.
Cauza posibila:
1) Bateria este deteriorată.
2) Conexiunea bateriei este incorectă.
Soluţie:
1) Asigurați-vă că conexiunile sunt în stare bună.
2) Reparație de către un tehnician calificat.

Problemă: LED-ul de supratensiune se aprinde, alarmează și se oprește automat.
Cauza posibilă: Bateria a fost folosită prea mult timp.
Soluţie:
1) Încărcați bateria.
2) Sau puneți-l reparat de către o persoană calificată.

Problemă: Citirea greutății este instabilă.
Cauză posibilă: Tensiune insuficientă, utilizare prea lungă a bateriei sau umiditate ridicată în mediu.
Soluție: Testați și reparați de către un tehnician calificat.



INFORMAȚII BATERIE
- Păstrați bateriile/bateriile reîncărcabile departe de copii.
- Nu depozitați bateriile/bateriile reîncărcabile în locuri ușor accesibile deoarece există riscul ca acestea să fie înghițite de copii sau 
animale de companie. Dacă este înghițit, contactați un medic cât mai curând posibil.
- Scurgerile sau deteriorarea bateriilor/bateriilor reîncărcabile pot provoca arsuri la contactul cu pielea, așa că purtați întotdeauna 
mănuși de protecție adecvate când le atingeți.
- Bateriile/bateriile reîncărcabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate în foc. Există risc de explozie!
- Nu reîncărcați bateriile nereîncărcabile deoarece există risc de explozie! Reîncărcați numai bateriile destinate acestui scop folosind 
încărcătorul corespunzător.
- Încărcați bateriile înainte de a le introduce în produs
- Bateriile trebuie încărcate numai sub supravegherea unui adult.
- Nu amestecați baterii alcaline, standard (carbon-zinc) și reîncărcabile (nichel-cadmiu).
- Nu amestecați niciodată bateriile noi și vechi.
- Este interzisă interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.
- Bateriile uzate trebuie scoase din produs.
- Nu aruncați bateriile uzate în deșeurile nesortate!
- Bateriile trebuie aruncate în conformitate cu eliminarea deșeurilor electronice periculoase.
- Dacă bateriile nu sunt aruncate în mod corespunzător, substanțele periculoase pot prezenta un risc pentru sănătatea umană sau 
pentru mediu. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.
- Bateriile/bateriile reîncărcabile trebuie introduse întotdeauna cu polaritatea corectă (plus/+ și minus/-).

Informații pentru consumator cu privire la manipularea deșeurilor de echipamente electrice și electronice:
Deșeurile de echipamente electrice și electronice nu pot fi aruncate împreună cu alte deșeuri menajere. Un astfel de echipament 
trebuie colectat selectiv, ceea ce este indicat de marcajul atașat - un container de deșeuri pe roți tăiat. Nerespectarea regulii de mai 
sus, în cazul eliminării necorespunzătoare a echipamentelor uzate, poate reprezenta o amenințare pentru mediul natural și sănătatea 
umană, rezultată din prezența componentelor periculoase în echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, întrerupătoare. , etc. 
Pentru a evita amenințarea de mai sus, aceste componente ar trebui colectate și procesate corespunzător de companii specializate. 
Autodezasamblarea echipamentului uzat este inacceptabilă. Gospodăriile joacă un rol important în contribuția la reutilizare și 
valorificare, inclusiv la reciclarea deșeurilor de echipamente. Acest lucru se realizează în special prin participarea activă la sistemul 
de colectare a deșeurilor echipamentelor.



HU

Hölgyeim és Uraim, köszönjük, hogy megvásárolták a termékünket!
A használat megkezdése előtt olvassa el az alábbi utasításokat

a termék helyes használatához. Kérjük, tartsa be ezeket az utasításokat
és a jövőbeni ajánlások betartása, mivel a be nem tartás életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JÖVŐRE VONATKOZZ!
- Használat előtt olvassa el teljesen, és kövesse a kézikönyvben található összes utasítást.
- Ne használja a terméket, ha valamelyik része hiányzik vagy sérült.
- Kérjük, tartsa meg ezt a kézikönyvet későbbi felhasználás céljából.

LEÍRÁS:
    • a munkavégzés képessége a hőmérsékleten: -10 és 40 fok között.
    • funkció: tárázás
    • Súlytartomány: 100 kg-ig
    • pontosság: 50g
    • tápellátás: 220V hálózat és akkumulátor (beépített; 4V/4Ah)
    • méretek (magasság/szélesség/hossz): 65x30x40cm
    • súlya: 4,5 kg

JELLEGZETES:
A mérleg állítható lábakkal rendelkezik. A mérleg minden sarkán állítható lábak találhatók, amelyek lehetővé teszik a skálaszint 
pontos beállítását, ami fontos a mérési pontosság szempontjából. A kijelző nagy, háttérvilágítású és jól olvasható, emellett a 
számjegyek fényerejét is beállíthatja, aminek köszönhetően minden körülmények között láthatóak. A beépített akkumulátor lehetővé 
teszi, hogy a mérleget a terepre vigye. Az akkumulátor olyan helyeken is megkönnyíti a mérlegelést, ahol nehéz a hálózati 
tápellátáshoz való hozzáférés. A hálózati adapter és az akkumulátor jár hozzá.

BELEÉRTVE:
    • töltő
    • akkumulátor

Figyelem!
1. Kérjük, tartsa szárazon a mérleget, ne tegye ki közvetlen napfénynek, magas vagy alacsony hőmérsékletnek vagy magas 
páratartalomnak, erős pornak vagy nagyon instabil helynek.
2. Ne helyezzen túl nehéz tárgyakat a mérlegre, mert károsítja az erőmérő cellát.
3. Ha túl nehéz tárgyat helyeznek a mérlegre, riasztások jelennek meg, és a "TELJES" felirat jelenik meg. Az árut azonnal el kell 
távolítani.
4. A mérlegnek stabil feszültségen kell működnie, magasabb vagy alacsonyabb meghibásodást okoz.
5. A mérleg dugaszolható hálózati adapterrel működik. Távolítsa el a dugót, ha hosszabb ideig nem használja.
6. Ha szennyeződést észlel a mérlegen, használjon nedves ruhát, ne merítse vízbe, mert rövidzárlatot okoz.
7. Tartsa tisztán és szárazon a mérleget.

TELEPÍTÉS:
1. Távolítsa el a csomagolást, távolítsa el az emelőkosárt, a rozsdamentes acél rudat, a kijelzőjelzőt, és tegye vissza a mérleget a 
helyére.
2. Erősen csavarja rá az oszlopot az emelvényre.
3. Helyezzen négy lábat a platform alá.
4. Csatlakoztassa a mérő kábelét a platformból kilépő kábelhez, majd rögzítse a mérőt az oszlophoz.



AKCIÓ:
hogy a súly a normán belül van, a megjelenés, és emellett az érvényesség.
1. A szolgáltatások bekapcsolása után a "ZERO" és a "STAB" aktiválása. a "ZERO" és a "STAB" jelzőt a tok lemérése előtt, akkor 
nem lehetséges érvényes súlyozási szám.
2. "BACK LIGHT" gomb - nyomja meg ezt a háttérvilágítás gombot - az LCD háttérvilágítás bekapcsol, kattintson újra - Az LCD 
háttérvilágítás kikapcsol. Az LCD lámpa bekapcsolása után, ha a készülék nincs bekapcsolva, ennek hatására a háttérvilágítás 
automatikus lesz, a művelet eredményeként nem találja magát, a háttérvilágítás 3 másodpercen belül automatikusan bekapcsol, hogy 
aktiválja a energiatakarékos telepítés.
3. "ZERO" gomb – visszaállítja a kimenetet a mérleg ablakban (tartomány: 2% FS). Ha a "TARE" funkció aktív, a "ZRO" funkció le 
van tiltva.
4. "TARE" gomb: (1) A TARE aktiválásához: nyomja meg ezt a gombot, jelenítse meg a TARE jelzőt és a harci súly ablakot 0,000 
(2) A TARE megjelenítéséhez: a súlyablak negatív megjelenítése tárgyhíváskor, majd nyomja meg a TARE gombot, a NULLA kerül 
meghatározásra nyíl, és a beviteli súlyablak 0, ami azt jelenti, hogy a TARE ki van kapcsolva
5. Billentyű [0]-[9]: A numerikus gomb (0-9) az egységár beállítására szolgál.
6. HOZZÁADÁS gomb: a mérleg elmenti és összegyűjti a súly- és mennyiségértéket. (1) Helyezze fel az árut az emelvényre, a súly 
megjelenik a "SÚLY" ablakban, nyomja meg a számgombot, adja meg az egységárat, a "TELJES ÁR" ablakban megjelenik az áru 
első mennyisége. (2) Ha most megnyomja az "ADD" gombot, akkor az egységár a következőt fogja látni: "ADD" kérjük távolítsa el 
ezt az árut (különben nem lehet folytatni), tegyen be egy másik árut, nyomja meg a számgombot az egységár megadásához, majd az 
ablakban az új értékek jelennek meg, most a "TELJES ÁR" ablakban a második árumennyiség. (3) Nyomja meg ismét a "ADD" 
gombot, ekkor a "TELJES ÁR" ablakban megjelenik: "ADD".2 (4) Most a "TELJES ÁR" ablak a 2. cikk értéke. Ha több tételt kell 
lemérnie, akkor megismételheti ezt a lépést. Megjegyzés: az összegyűjtött tárgyak száma nem haladhatja meg a 99 tételt. Ha törölni 
szeretné ezt a funkciót, nyomja meg a C gombot a panelen.
7. C gomb: A beállított egységár törlésére szolgál.
8. Gomb * - "DECIMAL POINT" az egységár tizedesjegyének beállítására szolgál.
9. M* gomb (*= 1,2 stb.) - a tárolt egységár visszavonására szolgál, az objektum platformra helyezése és az egyik megnyomása után 
az egységár és a hozzá tartozó összár megjelenik a képernyőn .
10. "STORE" gomb - az egységár elmentéséhez M. Nyomja meg először a "STORE" gombot, az egységáron "o" jelenik meg, majd 
írja be a kívánt számjegyeket és nyomja meg az M * (*= 1,2 stb.) , akkor az árat megtakarítottuk.

KARBANTARTÁS:
1. Akkumulátor: Használat után az akkumulátort megfelelően fel kell tölteni, amikor az egységár ablakban "-Lb-" látható. Az 
akkumulátor általában 1,2 órán keresztül töltődik minden órányi mérleghasználat után. Ha hosszabb ideig nem használja, kérjük, 3 
hónap után legalább 24 órán keresztül folyamatosan töltse, különben károsítja az akkumulátort.

PROBLÉMAMEGOLDÁS:
Probléma: Az AC lámpa nem világít
Lehetséges ok: Lehetséges, hogy a hálózati csatlakozó ki van húzva
Megoldás:
1) Helyezze be a dugót, vagy cserélje ki, ha sérült.
2) Cserélje ki a tápkábelt.

Probléma: A mérleg nem kapcsol be akkumulátorral.
Lehetséges ok:
1) Az akkumulátor sérült.
2) Az akkumulátor csatlakozása nem megfelelő.
Megoldás:
1) Győződjön meg arról, hogy a csatlakozások jó állapotban vannak.
2) Javítást szakképzett szerelő végezhet.

Probléma: A túlfeszültség LED világít, riaszt, és automatikusan kikapcsol.
Lehetséges ok: Az akkumulátor túl sokáig volt használva.
Megoldás:
1) Töltse fel az akkumulátort.
2) Vagy javíttassa meg szakképzett személlyel.

Probléma: A súlyleolvasás instabil.
Lehetséges ok: elégtelen feszültség, túl hosszú akkumulátorhasználat vagy magas páratartalom a környezetben.
Megoldás: Képzett technikus tesztelje és javítsa.



AKKUMULÁTORRA VONATKOZÓ INFORMÁCIÓK
- Tartsa távol az elemeket/akkumulátorokat gyermekektől.
- Ne tárolja az elemeket/újratölthető elemeket könnyen hozzáférhető helyen, mert fennáll a veszélye, hogy gyermekek vagy 
háziállatok lenyelhetik azokat. Lenyelés esetén a lehető leghamarabb forduljon orvoshoz.
- A szivárgó vagy sérült elemek/akkumulátorok bőrrel érintkezve égési sérüléseket okozhatnak, ezért mindig viseljen megfelelő 
védőkesztyűt, amikor megérinti őket.
- Az elemeket/akkumulátorokat nem szabad rövidre zárni, szétszedni vagy tűzbe dobni. Fennáll a robbanásveszély!
- Ne töltse újra a nem újratölthető elemeket, mert fennáll a robbanásveszély! Csak az erre a célra szánt akkumulátorokat töltse újra a 
megfelelő töltővel.
- Töltse fel az akkumulátorokat, mielőtt behelyezi őket a termékbe
- Az elemeket csak felnőtt felügyelete mellett szabad feltölteni.
- Ne keverjen alkáli, normál (szén-cink) és újratölthető (nikkel-kadmium) elemeket.
- Soha ne keverje az új és a régi elemeket.
- Tilos a tápkábeleket megzavarni - rövidzárlatot okozhat.
- A lemerült elemeket ki kell venni a termékből.
- A használt elemeket ne dobja a válogatatlan hulladék közé!
- Az elemeket a veszélyes elektronikai hulladékok ártalmatlanításának megfelelően kell ártalmatlanítani.
- Ha az elemeket nem megfelelően ártalmatlanítják, a veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a 
környezetre. Az anyagok újrahasznosítása hozzájárul a természeti erőforrások megőrzéséhez.
- Az elemeket/akkukat mindig a megfelelő polaritással (plusz/+ és mínusz/-) kell behelyezni.

Tájékoztatás a fogyasztó számára az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak kezeléséről:
Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad más háztartási hulladékkal együtt elhelyezni. Az ilyen berendezéseket 
szelektíven kell gyűjteni, amit a mellékelt jelölés - áthúzott kerekes hulladékgyűjtő - jelez. A fenti szabály be nem tartása, a használt 
berendezések szakszerűtlen ártalmatlanítása esetén veszélyt jelenthet a természeti környezetre és az emberi egészségre, a 
berendezésben található veszélyes alkatrészek miatt, mint pl.: elektromos vezetékek, műanyagok, kapcsolók. stb. A fenti fenyegetés 
elkerülése érdekében ezeket az összetevőket erre szakosodott cégeknek kell összegyűjteniük és megfelelően feldolgozniuk. Az 
elhasználódott berendezések önálló szétszerelése elfogadhatatlan. A háztartások fontos szerepet játszanak az újrafelhasználásban és a 
hasznosításban, beleértve a hulladék berendezések újrahasznosítását is. Ez különösen a hulladékok begyűjtési rendszerében való 
aktív részvétel révén valósul meg.



SK
Dámy a páni, ďakujeme vám za zakúpenie nášho produktu!

Pred použitím si prečítajte nasledujúce pokyny
pre správne použitie produktu. Uschovajte si prosím tieto pokyny

a bude sa riadiť jeho odporúčaniami, pretože ich nedodržiavanie môže ohroziť život alebo zdravie.

Dôležité: UCHOVÁVAJTE BUDÚCNOSŤ!
- Pred použitím si ho prosím dôkladne prečítajte a postupujte podľa všetkých pokynov v príručke.
- Nepoužívajte výrobok, ak niektorá jeho časť chýba alebo je poškodená.
- Tento návod si uschovajte pre budúce použitie.

ŠPECIFIKÁCIA:
    • schopnosť pracovať pri teplote: od -10 do 40 stupňov.
    • funkcia: tarovanie
    • rozsah váživosti: do 100 kg
    • presnosť: 50g
    • napájanie: 220V sieť a batéria (vstavaná; 4V/4Ah)
    • rozmery (výška/šírka/dĺžka): 65x30x40cm
    • hmotnosť: 4,5kg

CHARAKTERISTIKA:
Váha má nastaviteľné nožičky. Nastaviteľné nožičky sú umiestnené v každom rohu váhy a umožňujú presné nastavenie úrovne váhy, 
čo je dôležité pre presnosť meraní. Displej je veľký, podsvietený a čitateľný, navyše má možnosť nastavenia jasu číslic, vďaka čomu 
sú viditeľné za každých podmienok. Vstavaná batéria umožňuje vziať váhu do terénu. Batéria tiež uľahčuje váženie na miestach, kde 
je sťažený prístup k elektrickej sieti. Napájací adaptér a batéria sú súčasťou balenia.

V cene:
    • nabíjačka
    • batéria

Pozor!
1. Udržujte váhu v suchu, nevystavujte ju priamemu slnečnému žiareniu, vysokej alebo nízkej teplote alebo vysokej vlhkosti, silnému 
prachu alebo na veľmi nestabilnom mieste.
2. Neklaďte na váhu príliš ťažké predmety, poškodili by ste silomer.
3. Keď na váhu položíte príliš ťažký predmet, zobrazia sa alarmy a zobrazí sa „FULL“. Tovar je potrebné ihneď odobrať.
4. Váha by mala pracovať pri stabilnom napätí, vyššie alebo nižšie spôsobí poruchu.
5. Váha funguje na sieťový adaptér. Vytiahnite zástrčku, ak ju nebudete dlhší čas používať.
6. Keď spozorujete nečistoty na váhe, použite mokrú handričku, neponárajte ju do vody, pretože by došlo ku skratu.
7. Udržujte váhu čistú a suchú.

INŠTALÁCIA:
1. Odstráňte obal, vyberte plošinu, tyč z nehrdzavejúcej ocele, indikátor displeja a vráťte váhu späť na miesto.
2. Pevne priskrutkujte stĺpik na plošinu.
3. Umiestnite štyri nohy pod plošinu.
4. Pripojte kábel glukomera ku káblu, ktorý vychádza z plošiny, a potom pripevnite glukomer k stĺpu.



AKCIA:
že váha je v rámci normy, vzhľadu a okrem toho aj platnosti.
1. Po zapnutí aktivovaných služieb „ZERO“ a „STAB“. ak indikátor zobrazuje "ZERO" a "STAB" pred vážením kufra, potom 
nebude možné žiadne platné číslo váženia.
2. Tlačidlo "BACK LIGHT" - stlačte toto tlačidlo podsvietenia - podsvietenie LCD sa zapne, kliknite naň znova - podsvietenie LCD 
sa vypne. Po zapnutí podsvietenia LCD, ak zariadenie nie je zapnuté, sa podsvietenie automaticky aktivuje, v dôsledku operácie sa 
neocitnete, podsvietenie sa automaticky zapne do 3 sekúnd, aby sa aktivovalo energeticky úsporná inštalácia.
3. Tlačidlo "ZERO" – resetuje výstup v okne váhy (rozsah: 2% FS). Ak je aktívna funkcia „TARE“, funkcia „ZRO“ je deaktivovaná.
4. Tlačidlo "TARE": (1) Na aktiváciu TARE: stlačte toto tlačidlo, zobrazí sa indikátor TARE a okno bojovej hmotnosti 0,000 (2) Na 
zobrazenie TARE: pri vyvolaní objektu sa v okne hmotnosti zobrazí záporné číslo, potom stlačte TARE, určí sa NULA šípka a okno 
zadávania hmotnosti je 0, čo znamená, že TARE bola vypnutá
5. Tlačidlo [0]-[9]: Číselné tlačidlo (0-9) sa používa na nastavenie jednotkovej ceny.
6. Tlačidlo PRIDAŤ: váha uloží a akumuluje hodnotu hmotnosti a množstva. (1) Položte tovar na plošinu, hmotnosť sa zobrazí v 
okne „HMOTNOSŤ“, môžete stlačiť číselné tlačidlo, zadať jednotkovú cenu, v okne „CELKOVÁ CENA“ sa zobrazí prvé množstvo 
tovaru. (2) Ak teraz stlačíte „PRIDAŤ“, jednotková cena zobrazí: „PRIDAŤ“, odstráňte túto komoditu (inak nie je možné 
pokračovať), vložte inú komoditu, stlačením číselného tlačidla zadajte jednotkovú cenu, potom v okne sa zobrazia nové hodnoty, 
teraz sa v okne "CENA CENA" zobrazí druhá suma tovaru. (3) Znova stlačte „PRIDAŤ“, potom sa v okne „CELKOVÁ CENA“ 
zobrazí: „PRIDAŤ“.2 (4) Teraz je okno „CELKOVÁ CENA“ hodnotou pre položku 2. Ak potrebujete odvážiť viac položiek, môžete 
tento krok zopakovať. Poznámka: celkový počet vyzbieraných vecí by nemal presiahnuť 99 kusov. Ak chcete túto funkciu zrušiť, 
stačí stlačiť tlačidlo C na paneli.
7. Tlačidlo C: Používa sa na zrušenie nakonfigurovanej jednotkovej ceny.
8. Tlačidlo * - "DECIMALNÁ BODKA" slúži na nastavenie desatinnej pozície jednotkovej ceny.
9. Kláves M* (*= 1,2 atď.) - slúži na stiahnutie uloženej jednotkovej ceny, po umiestnení objektu na plošinu a stlačení jedného z nich 
sa na obrazovke zobrazí jednotková cena a príslušná celková cena. .
10. Tlačidlo "STORE" - pre uloženie jednotkovej ceny M. Stlačte najprv "STORE", jednotková cena zobrazí "o", potom môžete 
zadať požadované číslice a stlačte M * (*= 1,2 atď.) , potom bola cena uložená.

ÚDRŽBA:
1. Batéria: Po použití musí byť batéria správne nabitá, keď sa v okne jednotkovej ceny zobrazí „-Lb-“. Batéria sa zvyčajne nabíja 1,2 
hodiny za každú hodinu používania váhy. Ak sa nebude dlhší čas používať, nabíjajte ho nepretržite aspoň 24 hodín po 3 mesiacoch, 
inak sa poškodí batéria.

RIEŠENIE PROBLÉMOV:
Problém: Kontrolka AC sa nerozsvieti
Možná príčina: Sieťová zástrčka môže byť odpojená
Riešenie:
1) Zasuňte zástrčku alebo ju vymeňte, ak je poškodená.
2) Vymeňte napájací kábel.

Problém: Váha sa nezapne s batériou.
Možná príčina:
1) Batéria je poškodená.
2) Nesprávne pripojenie batérie.
Riešenie:
1) Uistite sa, že spoje sú v dobrom stave.
2) Opravte kvalifikovaným technikom.

Problém: Kontrolka prepätia sa rozsvieti, spustí alarm a automaticky sa vypne.
Možná príčina: Batéria sa používala príliš dlho.
Riešenie:
1) Nabite batériu.
2) Alebo ho nechajte opraviť kvalifikovanou osobou.

Problém: Odčítanie hmotnosti je nestabilné.
Možná príčina: Nedostatočné napätie, príliš dlhé používanie batérie alebo vysoká vlhkosť prostredia.
Riešenie: Otestujte a opravte kvalifikovaným technikom.



INFORMÁCIE O BATÉRII
- Batérie/nabíjateľné batérie uchovávajte mimo dosahu detí.
- Batérie/nabíjateľné batérie neskladujte na ľahko prístupných miestach, pretože existuje riziko, že by ich mohli prehltnúť deti alebo 
domáce zvieratá. Pri požití čo najskôr kontaktujte lekára.
- Vytečené alebo poškodené batérie/nabíjateľné batérie môžu pri kontakte s pokožkou spôsobiť popáleniny, preto vždy používajte 
vhodné ochranné rukavice, keď sa ich dotýkate.
- Batérie/nabíjateľné batérie sa nesmú skratovať, rozoberať ani hádzať do ohňa. Hrozí nebezpečenstvo výbuchu!
- Nenabíjateľné batérie nenabíjajte, hrozí nebezpečenstvo výbuchu! Nabíjajte iba batérie určené na tento účel pomocou vhodnej 
nabíjačky.
- Pred vložením batérií do výrobku ich nabite
- Batérie by sa mali nabíjať len pod dohľadom dospelej osoby.
- Nekombinujte alkalické, štandardné (uhlíkovo-zinkové) a nabíjateľné (nikel-kadmiové) batérie.
- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.
- Je zakázané zasahovať do napájacích káblov - môže dôjsť ku skratu.
- Vybité batérie je potrebné z výrobku vybrať.
- Použité batérie nevyhadzujte do netriedeného odpadu!
- Batérie sa musia likvidovať v súlade s likvidáciou nebezpečného elektronického odpadu.
- Ak batérie nie sú správne zlikvidované, nebezpečné látky môžu predstavovať riziko pre ľudské zdravie alebo životné prostredie. 
Recyklácia materiálov prispieva k zachovaniu prírodných zdrojov.
- Batérie/nabíjateľné batérie musia byť vždy vložené so správnou polaritou (plus/+ a mínus/-).

Informácie pre spotrebiteľa o nakladaní s odpadom z elektrických a elektronických zariadení:
Odpad z elektrických a elektronických zariadení sa nesmie vyhadzovať do iného domového odpadu. Takéto zariadenia by sa mali 
zbierať selektívne, čo naznačuje pripojené označenie - preškrtnutá nádoba na odpad na kolieskach. Nedodržanie vyššie uvedeného 
pravidla môže v prípade nesprávnej likvidácie použitého zariadenia predstavovať ohrozenie životného prostredia a ľudského zdravia 
v dôsledku prítomnosti nebezpečných komponentov v zariadení, ako sú: elektrické rozvody, plasty, vypínače , atď. Aby sa predišlo 
vyššie uvedenej hrozbe, tieto komponenty by mali zbierať a riadne spracovávať špecializované spoločnosti. Samočinná demontáž 
opotrebovaného zariadenia je neprijateľná. Domácnosti zohrávajú dôležitú úlohu v prispievaní k opätovnému používaniu a 
zhodnocovaniu vrátane recyklácie odpadových zariadení. Deje sa tak najmä aktívnou účasťou v systéme zberu odpadových zariadení.
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Daamid ja härrad, aitäh meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun järgmisi juhiseid

toote õigeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja järgida selle soovitusi, kuna mittevastavus võib ohustada elu või tervist.

Tähtis: hoidke tulevikuks!
- Palun lugege see enne kasutamist täielikult läbi ja järgige kõiki juhiseid.
- Ärge kasutage toodet, kui mõni osa puudub või on kahjustatud.
- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:
    • võime töötada temperatuuril: -10 kuni 40 kraadi.
    • funktsioon: taring
    • kaaluvahemik: kuni 100kg
    • täpsus: 50g
    • toide: 220V võrk ja aku (sisseehitatud; 4V/4Ah)
    • mõõdud (kõrgus/laius/pikkus): 65x30x40cm
    • kaal: 4,5kg

KARAKTERISTIK:
Kaalul on reguleeritavad jalad. Reguleeritavad jalad on paigutatud kaalu igasse nurka ja võimaldavad täpselt reguleerida skaala taset, 
mis on oluline mõõtmiste täpsuse jaoks. Ekraan on suur, taustvalgustusega ja loetav, lisaks on sellel võimalus seadistada numbrite 
heledust, tänu millele on need nähtavad igas olukorras. Sisseehitatud aku võimaldab teil kaalu põllule viia. Aku hõlbustab ka 
kaalumist kohtades, kus juurdepääs vooluvõrgule on raskendatud. Toiteadapter ja aku on kaasas.

KAASA:
    • laadija
    • aku

Tähelepanu!
1. Hoidke kaal kuivana, ärge jätke seda otsese päikesevalguse, kõrge või madala temperatuuri või kõrge niiskuse, tugeva tolmu või 
väga ebastabiilse koha kätte.
2. Ärge asetage kaalule liiga raskeid esemeid, see kahjustab koormusandurit.
3. Kui kaalule asetatakse liiga raske ese, kuvatakse alarmid ja kuvatakse teade "FULL". Kaup tuleb viivitamatult ära viia.
4. Kaal peaks töötama stabiilse pingega, kõrgem või madalam põhjustab rikke.
5. Kaal töötab pistikuga vahelduvvooluadapteriga. Eemaldage pistik, kui te seda pikka aega ei kasuta.
6. Kui märkate kaalul mustust, kasutage märga lappi, ärge kastke seda vette, kuna see põhjustab lühise.
7. Palun hoidke kaal puhas ja kuiv.

PAIGALDAMINE:
1. Eemaldage pakend, eemaldage platvorm, roostevabast terasest varras, näidik ja asetage kaal tagasi oma kohale.
2. Kruvige post tugevasti platvormile.
3. Asetage neli jalga platvormi alla.
4. Ühendage arvesti kaabel platvormilt väljuva kaabliga ja seejärel kinnitage arvesti posti külge.



TEGEVUS:
et kaal on normi piires, välimus ja pealegi kehtivus.
1. Pärast teenuste sisselülitamist aktiveeriti "ZERO" ja "STAB". näidik, mis kuvab enne ümbrise kaalumist "ZERO" ja "STAB", siis 
pole kehtivat kaalunumbrit võimalik saada.
2. Nupp "TAGAVALGUS" - vajutage seda taustvalgustuse nuppu - LCD taustvalgus lülitub sisse, klõpsake seda uuesti - LCD 
taustvalgus lülitub välja. Pärast LCD-tule sisselülitamist, kui seadet sisse ei lülitata, muutub taustvalgus selle tulemusena 
automaatseks, te ei leia end toimingu tulemusena, taustvalgus lülitub automaatselt sisse 3 sekundi pärast, et aktiveerida energiasäästu 
paigaldus.
3. Nupp "ZERO" – lähtestab väljundi tasakaaluaknas (vahemik: 2% FS). Kui funktsioon "TARE" on aktiivne, on funktsioon "ZRO" 
keelatud.
4. Nupp "TARE": (1) TARE aktiveerimiseks: vajutage seda klahvi, kuvage TARE indikaator ja lahingukaalu aken 0,000 (2) TARE 
kuvamiseks: kaaluaken kuvatakse objekti kutsumisel negatiivne, seejärel vajutage TARE, määratakse NULL nool ja sisestuskaalu 
aken on 0, mis tähendab, et TARE on välja lülitatud
5. Klahv [0]-[9]: Numbriklahvi (0-9) kasutatakse ühikuhinna määramiseks.
6. LISA nupp: kaal salvestab ja kogub kaalu ja koguse väärtuse. (1) Pange kaup platvormile, aknas "KAAL" kuvatakse kaal, võite 
vajutada numbriklahvi, sisestada ühiku hind, aknas "HIND KOGU" kuvatakse esimene kauba kogus. (2) Kui vajutate nüüd "LISA", 
siis kuvatakse ühiku hind: "LISA" palun eemaldage see kaup (muidu ei saa jätkata), pange teine kaup, võite vajutada numbriklahvi 
sisestada ühikuhind, seejärel aknas kuvatakse uued väärtused, nüüd kuvatakse aknas "HIND KOKKU" teine kaubakogus. (3) 
Vajutage uuesti "LISA", seejärel kuvatakse aken "HIND KOGU": "LISA".2 (4) Nüüd on aken "HIND KOGU" kauba 2 väärtuseks. 
Kui teil on vaja kaaluda rohkem esemeid, saab seda sammu uuesti korrata. Märkus: kogutud esemete koguarv ei tohiks ületada 99 
eset. Kui soovite selle funktsiooni tühistada, vajutage lihtsalt paneelil klahvi C.
7. Nupp C: kasutatakse konfigureeritud ühikuhinna tühistamiseks.
8. Nupp * – "DECIMAAL POINT" kasutatakse ühikuhinna kümnendkoha määramiseks.
9. M* klahv (*= 1,2 jne) - kasutatakse salvestatud ühikuhinna väljavõtmiseks, peale objekti platvormile asetamist ja ühele neist 
vajutamist kuvatakse ühikuhind ja vastav koguhind ekraan.
10. "STORE" nupp - ühikuhinna salvestamiseks M. Vajutage esmalt "STORE", ühikuhinnaks kuvatakse "o", seejärel saate sisestada 
soovitud numbrid ja vajutada M * (*= 1,2 jne) , siis on hind kokku hoitud.

HOOLDUS:
1. Aku: Pärast kasutamist peab aku olema korralikult laetud, kui ühikuhinna aknas kuvatakse "-Lb-". Tavaliselt laeb akut 1,2 tundi iga 
skaala kasutustunni kohta. Kui seda pikka aega ei kasutata, laadige seda 3 kuu pärast pidevalt vähemalt 24 tundi, vastasel juhul 
kahjustab see akut.

PROBLEEMIDE LAHENDAMINE:
Probleem: AC lamp ei sütti
Võimalik põhjus: vooluvõrgu pistik võib olla lahti ühendatud
Lahendus:
1) Sisestage pistik või vahetage see välja, kui see on kahjustatud.
2) Vahetage toitekaabel.

Probleem: akuga kaal ei lülitu sisse.
Võimalik põhjus:
1) Aku on kahjustatud.
2) Aku ühendus on vale.
Lahendus:
1) Veenduge, et ühendused on heas seisukorras.
2) Parandage kvalifitseeritud tehnik.

Probleem: ülepinge LED süttib, annab häireid ja lülitub automaatselt välja.
Võimalik põhjus: akut on liiga kaua kasutatud.
Lahendus:
1) Laadige aku.
2) Või laske see kvalifitseeritud isikul parandada.

Probleem: kaalu lugemine on ebastabiilne.
Võimalik põhjus: ebapiisav pinge, aku liiga pikk kasutusiga või kõrge õhuniiskus keskkonnas.
Lahendus: testige ja parandage kvalifitseeritud tehnik.



AKU TEAVE
- Hoidke patareid/akud lastele kättesaamatus kohas.
- Ärge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipääsetavates kohtades, kuna on oht, et lapsed või lemmikloomad võivad need alla 
neelata. Allaneelamisel võtke võimalikult kiiresti ühendust arstiga.
- Lekkivad või kahjustatud patareid/laetavad patareid võivad nahaga kokkupuutel põhjustada põletushaavu, seega kandke nende 
puudutamisel alati sobivaid kaitsekindaid.
- Akusid/akusid ei tohi lühistada, lahti võtta ega tulle visata. On plahvatusoht!
- Ärge laadige mittelaetavaid akusid, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks ettenähtud akusid, kasutades selleks sobivat 
laadijat.
- Laadige akud enne tootesse sisestamist
- Akusid tohib laadida ainult täiskasvanu järelevalve all.
- Ärge segage leelis-, standard- (süsinik-tsink) ja taaslaetavaid (nikkel-kaadmium) akusid.
- Ärge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.
- Keelatud on segada toitejuhtmeid – see võib põhjustada lühise.
- Tühjad akud tuleb tootest eemaldada.
- Ärge visake kasutatud patareisid sorteerimata prügi hulka!
- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajäätmete käitlemisele.
- Kui patareisid ei kõrvaldata nõuetekohaselt, võivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist või keskkonda. Materjalide 
taaskasutamine aitab kaasa loodusvarade säästmisele.
- Patareid/akud tuleb alati sisestada õige polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).

Teave tarbijale elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete käitlemise kohta:
Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata koos muude olmejäätmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt, mida 
näitab juuresolev märgistus - läbikriipsutatud ratastega jäätmekonteiner. Ülaltoodud reegli täitmata jätmine võib kasutatud seadmete 
mittenõuetekohase utiliseerimise korral ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, mis tuleneb ohtlike komponentide olemasolust 
seadmes, näiteks: elektrijuhtmestik, plastik, lülitid jne. Ülaltoodud ohu vältimiseks peaksid spetsialiseerunud ettevõtted need 
komponendid kokku koguma ja korralikult töötlema. Kulunud seadmete ise lahtivõtmine on vastuvõetamatu. Kodumajapidamistel on 
oluline roll seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevõtu panustamisel. Seda tehakse eelkõige 
seadmete jäätmete kogumissüsteemis aktiivse osalemise kaudu.



LT
Ponios ir ponai, ačiū, kad įsigijote mūsų produktą!

Prieš pradėdami naudoti, perskaitykite šias instrukcijas
už teisingą produkto naudojimą. Laikykite šias instrukcijas

laikytis jos rekomendacijų, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!
- Prieš naudojimą perskaitykite jį ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei trūksta ar yra pažeista kuri nors dalis.
- Prašome pasilikti šį vadovą, kad galėtumėte sužinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:
    • gebėjimas dirbti temperatūroje: nuo -10 iki 40 laipsnių.
    • funkcija: taravimas
    • svėrimo diapazonas: iki 100kg
    • tikslumas: 50g
    • maitinimas: 220V tinklas ir baterija (įmontuota; 4V/4Ah)
    • matmenys (aukštis/plotis/ilgis): 65x30x40cm
    • svoris: 4,5kg

CHARAKTERISTIKA:
Svarstyklės turi reguliuojamas kojeles. Reguliuojamos kojelės yra kiekviename svarstyklių kampe ir leidžia tiksliai reguliuoti skalės 
lygį, o tai svarbu matavimų tikslumui. Ekranas yra didelis, apšviestas ir įskaitomas, papildomai turi galimybę nustatyti skaitmenų 
ryškumą, dėl ko jie matomi bet kokiomis sąlygomis. Integruota baterija leidžia pasiimti svarstykles į lauką. Baterija taip pat 
palengvina svėrimą tose vietose, kur sunku prieiti prie maitinimo tinklo. Komplekte maitinimo adapteris ir baterija.

ĮSKAITANT:
    • įkroviklis
    • baterija

Dėmesio!
1. Laikykite svarstykles sausas, saugokite jas nuo tiesioginių saulės spindulių, aukštos ar žemos temperatūros ar didelės drėgmės, 
didelių dulkių ar labai nestabilios vietos.
2. Nedėkite ant svarstyklių per sunkių daiktų, tai sugadins apkrovos daviklį.
3. Kai ant svarstyklių uždedamas per sunkus daiktas, bus rodomi pavojaus signalai ir bus rodoma „FULL“. Prekės turi būti nedelsiant 
pašalintos.
4. Svarstyklės turi veikti esant stabiliai įtampai, didesnė ar mažesnė sukels gedimą.
5. Svarstyklės veikia su įjungiamu kintamosios srovės adapteriu. Ištraukite kištuką, jei jo nenaudosite ilgą laiką.
6. Pastebėję nešvarumus ant svarstyklių, naudokite drėgną skudurėlį, nemerkite jos į vandenį, nes įvyks trumpasis jungimas.
7. Laikykite svarstykles švarias ir sausas.

MONTAVIMAS:
1. Išimkite pakuotę, nuimkite platformą, nerūdijančio plieno stulpą, ekrano indikatorių ir vėl įdėkite svarstykles į vietą.
2. Tvirtai prisukite stulpą ant platformos.
3. Padėkite keturias pėdas po platforma.
4. Prijunkite skaitiklio laidą prie laido, kuris išeina iš platformos, tada pritvirtinkite skaitiklį prie stulpo.



VEIKSMAS:
kad svoris yra normos ribose, išvaizda ir, be to, galiojimas.
1. Įjungus paslaugas įjungtas „ZERO“ ir „STAB“. indikatorius, rodantis "ZERO" ir "STAB" prieš svėrimą, tada nebus galimas 
galiojantis svorio skaičius.
2. Mygtukas "BACK LIGHT" - paspauskite šį foninio apšvietimo mygtuką - LCD foninis apšvietimas bus įjungtas, spustelėkite jį dar 
kartą - LCD apšvietimas bus išjungtas. Įjungus LCD lemputę, jei įrenginys neįjungtas, foninis apšvietimas įsijungs automatiškai, po 
operacijos neatsidursite, apšvietimas automatiškai įsijungs po 3 sekundžių, kad suaktyvintų energijos taupymo įrengimas.
3. Mygtukas „ZERO“ – iš naujo nustato išvestį balanso lange (diapazonas: 2% FS). Jei funkcija "TARE" yra aktyvi, funkcija "ZRO" 
yra išjungta.
4. Mygtukas "TARE": (1) Norėdami aktyvuoti TARE: paspauskite šį klavišą, parodykite TARE indikatorių ir mūšio svorio langą 
0,000 (2) Norėdami parodyti TARE: svorio langelis rodomas neigiamas, kai iškviečiamas objektas, tada paspauskite TARE, bus 
nustatytas NULIS rodyklė, o įvesties svorio langas yra 0, o tai reiškia, kad TARE buvo išjungta
5. Klavišas [0]-[9]: Skaičių klavišas (0-9) naudojamas vieneto kainai nustatyti.
6. ADD mygtukas: svarstyklės išsaugos ir kaups svorio ir kiekio reikšmę. (1) Padėkite prekes ant platformos, svoris bus rodomas 
lange "SVORIUS", galite paspausti skaičių klavišą, įvesti vieneto kainą, lange "VISO KAINA" bus rodomas pirmasis prekės kiekis. 
(2) Dabar, jei paspausite "PRIDĖTI", tada vieneto kaina bus rodoma: "PRIDĖTI" pašalinkite šią prekę (kitaip negalite tęsti), įdėkite 
kitą prekę, galite paspausti skaičiaus klavišą įvesti vieneto kainą, tada lange bus rodomos naujos reikšmės, dabar lange "VISO 
KAINA" bus rodomas antrasis prekių kiekis. (3) Dar kartą paspauskite "PRIDĖTI", tada lange "VISOS KAINA" bus rodomas: 
"PRIDĖTI".2 (4) Dabar langas "VISA KAINA" yra 2 prekės reikšmė. Jei reikia sverti daugiau prekių, gali pakartoti šį veiksmą dar 
kartą. Pastaba: bendras surinktų daiktų skaičius neturi viršyti 99 vienetų. Jei norite atšaukti šią funkciją, tiesiog paspauskite skydelio 
mygtuką C.
7. Mygtukas C: naudojamas sukonfigūruotai vieneto kainai atšaukti.
8. Mygtukas * – „DEŠIMTASIS TAŠKAS“ naudojamas vieneto kainos po kablelio vietai nustatyti.
9. M* klavišas (*= 1,2 ir t.t.) - naudojamas saugomos vieneto kainos atėmimui, pastačius objektą ant platformos ir paspaudus vieną iš 
jų, vieneto kaina ir atitinkama bendra kaina bus rodoma ekranas.
10. Mygtukas "PARDUOTUVĖ" - norėdami išsaugoti vieneto kainą M. Pirmiausia paspauskite "PARDUOTUVĖ", vieneto kaina bus 
rodoma "o", tada galėsite įvesti norimus skaitmenis ir paspausti M * (*= 1,2 ir tt) , tada kaina buvo išsaugota.

PRIEŽIŪRA:
1. Baterija: po naudojimo akumuliatorius turi būti tinkamai įkrautas, kai vieneto kainos lange rodoma "-Lb-". Paprastai 
akumuliatorius įkraunamas 1,2 valandos kiekvieną svarstyklių naudojimo valandą. Jei nenaudosite ilgą laiką, po 3 mėnesių 
nepertraukiamai įkraukite jį bent 24 valandas, kitaip sugadinsite akumuliatorių.

SPRĘSTI PROBLEMAS:
Problema: kintamosios srovės lemputė neužsidega
Galima priežastis: maitinimo kištukas gali būti atjungtas
Sprendimas:
1) Įkiškite kištuką arba pakeiskite jį, jei jis pažeistas.
2) Pakeiskite maitinimo laidą.

Problema: svarstyklės neįsijungs naudojant akumuliatorių.
Galima priežastis:
1) Baterija pažeista.
2) Neteisinga akumuliatoriaus jungtis.
Sprendimas:
1) Įsitikinkite, kad jungtys yra geros būklės.
2) Remontą atlieka kvalifikuotas technikas.

Problema: įsižiebia viršįtampio šviesos diodas, įspėja ir automatiškai išsijungia.
Galima priežastis: baterija naudota per ilgai.
Sprendimas:
1) Įkraukite akumuliatorių.
2) Arba leiskite jį suremontuoti kvalifikuotam asmeniui.

Problema: svorio rodmenys nestabilūs.
Galima priežastis: nepakankama įtampa, per ilgas akumuliatoriaus naudojimas arba didelė drėgmė aplinkoje.
Sprendimas: Išbandykite ir taisykite kvalifikuotas technikas.



INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS
- Laikykite baterijas / įkraunamas baterijas vaikams nepasiekiamoje vietoje.
- Nelaikykite baterijų/įkraunamų baterijų lengvai pasiekiamose vietose, nes yra pavojus, kad jas gali praryti vaikai arba gyvūnai. 
Prarijus, kuo greičiau kreipkitės į gydytoją.
- Ištekėjusios arba pažeistos baterijos/įkraunamos baterijos gali nudeginti patekusios ant odos, todėl jas liesdami visada mūvėkite 
tinkamas apsaugines pirštines.
- Baterijos / įkraunamos baterijos negali būti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos į ugnį. Kyla sprogimo pavojus!
- Neįkraukite vienkartinių baterijų, nes kyla sprogimo pavojus! Įkraukite tik šiam tikslui skirtas baterijas naudodami atitinkamą 
įkroviklį.
- Įkraukite baterijas prieš įdėdami jas į gaminį
- Baterijas reikia įkrauti tik prižiūrint suaugusiesiems.
- Nemaišykite šarminių, standartinių (anglies-cinko) ir įkraunamų (nikelio-kadmio) baterijų.
- Niekada nemaišykite naujų ir senų baterijų.
- Draudžiama trukdyti maitinimo laidus – tai gali sukelti trumpąjį jungimą.
- Išsikrovusias baterijas reikia išimti iš gaminio.
- Neišmeskite panaudotų baterijų į nerūšiuotas atliekas!
- Baterijas reikia išmesti laikantis pavojingų elektroninių atliekų šalinimo taisyklių.
- Jei baterijos netinkamai šalinamos, pavojingos medžiagos gali kelti pavojų žmonių sveikatai arba aplinkai. Medžiagų perdirbimas 
prisideda prie gamtos išteklių tausojimo.
- Baterijos/įkraunamos baterijos visada turi būti įdėtos teisingu poliškumu (pliusas/+ ir minusas/-).

Informacija vartotojui apie elektros ir elektroninės įrangos atliekų tvarkymą:
Elektros ir elektroninės įrangos atliekų negalima mesti kartu su kitomis buitinėmis atliekomis. Tokia įranga turėtų būti renkama 
pasirinktinai, tai rodo pridedamas žymėjimas – perbrauktas ratuotas atliekų konteineris. Nesilaikant aukščiau nurodytos taisyklės, 
netinkamai išmetus naudotą įrangą, gali kilti grėsmė natūraliai aplinkai ir žmonių sveikatai, kilusi dėl pavojingų įrangoje esančių 
komponentų, tokių kaip elektros laidai, plastikas, jungikliai. tt Kad būtų išvengta minėtos grėsmės, šiuos komponentus turėtų surinkti 
ir tinkamai apdoroti specializuotos įmonės. Savarankiškas susidėvėjusios įrangos išardymas yra nepriimtinas. Namų ūkiai atlieka 
svarbų vaidmenį prisidėdami prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, įskaitant įrangos atliekų perdirbimą. Tai visų pirma daroma 
aktyviai dalyvaujant įrangos atliekų surinkimo sistemoje.



LV
Dāmas un kungi, paldies, ka iegādājāties mūsu produktu!

Pirms sākat lietot, lūdzu, izlasiet šīs instrukcijas
par pareizu produkta lietošanu. Lūdzu, saglabājiet šos norādījumus

un ievērot tās ieteikumus, jo noteikumu neievērošana var apdraudēt dzīvību vai veselību.

Svarīgi: Ietaupiet nākotni!
- Pirms lietošanas izlasiet to un izpildiet visus norādījumus.
- Nelietojiet produktu, ja kādas daļas trūkst vai tā ir bojāta.
- Lūdzu, saglabājiet šo rokasgrāmatu turpmākai izmantošanai.

SPECIFIKĀCIJA:
    • spēja strādāt temperatūrā: no -10 līdz 40 grādiem.
    • funkcija: tarēšana
    • svēršanas diapazons: līdz 100kg
    • precizitāte: 50g
    • barošana: 220V elektrotīkls un akumulators (iebūvēts; 4V/4Ah)
    • izmēri (augstums/platums/garums): 65x30x40cm
    • svars: 4,5kg

RAKSTUROJUMS:
Svariem ir regulējamas kājas. Regulējamas kājas ir novietotas katrā skalas stūrī un ļauj precīzi regulēt skalas līmeni, kas ir svarīgi 
mērījumu precizitātei. Displejs ir liels, izgaismots un salasāms, turklāt tam ir iespēja iestatīt ciparu spilgtumu, pateicoties kuriem tie 
ir redzami jebkuros apstākļos. Iebūvētais akumulators ļauj ņemt svarus uz lauka. Akumulators arī atvieglo svēršanu vietās, kur ir 
apgrūtināta piekļuve elektrotīklam. Strāvas adapteris un akumulators ir iekļauti komplektā.

IEKĻAUTS:
    • lādētājs
    • akumulators

Uzmanību!
1. Lūdzu, glabājiet svarus sausus, nepakļaujiet tos tiešiem saules stariem, augstai vai zemai temperatūrai vai augstam mitrumam, 
smagiem putekļiem vai ļoti nestabilai vietai.
2. Nenovietojiet uz svariem pārāk smagus priekšmetus, tas sabojās slodzes devēju.
3. Kad uz svariem tiek novietots pārāk smags priekšmets, tiks parādīti trauksmes signāli un tiks parādīts uzraksts "FULL". Preces 
nekavējoties jāizņem.
4. Svariem jādarbojas ar stabilu spriegumu, augstāks vai zemāks izraisīs atteici.
5. Svari darbojas ar pievienojamu maiņstrāvas adapteri. Izņemiet kontaktdakšu, ja nelietosiet to ilgu laiku.
6. Kad pamanāt uz svariem netīrumus, izmantojiet mitru drānu, nemērciet to ūdenī, jo tas radīs īssavienojumu.
7. Lūdzu, saglabājiet svarus tīrus un sausus.

UZSTĀDĪŠANA:
1. Noņemiet iepakojumu, noņemiet platformu, nerūsējošā tērauda stabu, displeja indikatoru un ievietojiet svarus atpakaļ vietā.
2. Stingri pieskrūvējiet statni uz platformas.
3. Novietojiet četras pēdas zem platformas.
4. Pievienojiet skaitītāja kabeli kabeli, kas iziet no platformas, un pēc tam piestipriniet skaitītāju pie staba.



DARBĪBA:
ka svars ir normas robežās, izskats un turklāt derīgums.
1. Pēc pakalpojumu ieslēgšanas tiek aktivizēti "ZERO" un "STAB". indikators, kas parāda "ZERO" un "STAB" pirms korpusa 
svēršanas, tad derīgs svēršanas numurs nebūs iespējams.
2. Poga "BACK LIGHT" - nospiediet šo fona apgaismojuma pogu - LCD fona apgaismojums tiks ieslēgts, noklikšķiniet vēlreiz - 
LCD fona apgaismojums tiks izslēgts. Pēc LCD apgaismojuma ieslēgšanas, ja ierīce nav ieslēgta, fona apgaismojums kļūs 
automātisks, darbības rezultātā jūs neatradīsities, fona apgaismojums tiks automātiski ieslēgts pēc 3 sekundēm, lai aktivizētu 
enerģijas taupīšanas instalācija.
3. Poga "ZERO" – atiestata izvadi bilances logā (diapazons: 2% FS). Ja funkcija "TARE" ir aktīva, funkcija "ZRO" ir atspējota.
4. Poga "TARE": (1) Lai aktivizētu TARE: nospiediet šo taustiņu, parādiet TARE indikatoru un kaujas svara logu 0,000 (2) Lai 
parādītu TARE: svara logs parāda negatīvu, kad objekts tiek izsaukts, pēc tam nospiediet TARE, tiks noteikta NULLE. bultiņa un 
ievades svara logs ir 0, kas nozīmē, ka TARE ir izslēgta
5. Taustiņš [0]-[9]: ciparu taustiņu (0-9) izmanto, lai iestatītu vienības cenu.
6. ADD poga: svari saglabās un uzkrās svara un daudzuma vērtību. (1) Novietojiet preces uz platformas, svars tiks parādīts logā 
"SVARS", jūs varat nospiest cipara taustiņu, ievadīt vienības cenu, logā "KOPĒJĀ CENA" tiks parādīts pirmais preces daudzums. (2) 
Tagad, ja nospiedīsiet "PIEVIENOT", tad vienības cena parādīs: "PIEVIENOT" lūdzu izņemiet šo preci (citādi nevar turpināt), 
ielieciet citu preci, varat nospiest cipara taustiņu, lai ievadītu vienības cenu, tad logā būs redzamas jaunās vērtības, tagad logā 
"KOPĒJĀ CENA" būs redzama otrā preču summa. (3) Vēlreiz nospiediet "PIEVIENOT", pēc tam logā "KOPĒJĀ CENA" tiks 
parādīts: "PIEVIENOT".2 (4) Tagad logs "KOPĒJĀ CENA" ir 2. preces vērtība. Ja jums ir nepieciešams nosvērt vairāk preču, var 
atkārtot šo darbību vēlreiz. Piezīme: kopējais savākto vienību skaits nedrīkst pārsniegt 99 vienības. Ja vēlaties atcelt šo funkciju, 
vienkārši nospiediet taustiņu C uz paneļa.
7. Poga C: izmanto, lai atceltu konfigurēto vienības cenu.
8. Poga * - "DECIMAL PUNKTS" tiek izmantota, lai iestatītu vienības cenas decimāldaļu.
9. M* taustiņš (*= 1,2 utt.) - izmanto, lai izņemtu saglabāto vienības cenu, pēc objekta novietošanas uz platformas un nospiežot vienu 
no tiem, ekrānā tiks parādīta vienības cena un atbilstošā kopējā cena .
10. Poga "VEIKALS" - lai saglabātu vienības cenu M. Vispirms nospiediet "VEIKALS", vienības cena parādīs "o", pēc tam varat 
ievadīt vajadzīgos ciparus un nospiest M * (*= 1,2 utt.) , tad cena ir saglabāta.

APKOPE:
1. Akumulators: pēc lietošanas akumulators ir pareizi jāuzlādē, kad vienības cenas logā ir redzams "-Lb-". Parasti akumulators tiek 
uzlādēts 1,2 stundas par katru skalas lietošanas stundu. Ja tas netiks lietots ilgu laiku, lūdzu, pēc 3 mēnešiem nepārtraukti uzlādējiet 
to vismaz 24 stundas, pretējā gadījumā tas sabojās akumulatoru.

PROBLĒMU RISINĀŠANA:
Problēma: maiņstrāvas lampiņa neiedegas
Iespējamais iemesls: var būt atvienots strāvas kontaktdakša
Risinājums:
1) Ievietojiet kontaktdakšu vai nomainiet to, ja tas ir bojāts.
2) Nomainiet strāvas vadu.

Problēma: svari neieslēdzas ar akumulatoru.
Iespējamais iemesls:
1) Akumulators ir bojāts.
2) Akumulatora savienojums ir nepareizs.
Risinājums:
1) Pārliecinieties, vai savienojumi ir labā stāvoklī.
2) Remontu veic kvalificēts tehniķis.

Problēma: pārsprieguma gaismas diode iedegas, signalizē un automātiski izslēdzas.
Iespējamais iemesls: akumulators ir izmantots pārāk ilgi.
Risinājums:
1) Uzlādējiet akumulatoru.
2) Vai arī uzticiet to salabot kvalificētai personai.

Problēma: svara rādījums ir nestabils.
Iespējamais iemesls: nepietiekams spriegums, pārāk ilga akumulatora izmantošana vai augsts mitrums vidē.
Risinājums: pārbaudi un remontu veic kvalificēts tehniķis.



INFORMĀCIJA PAR AKUMULATORU
- Glabājiet akumulatorus/uzlādējamās baterijas bērniem nepieejamā vietā.
- Neglabājiet baterijas/uzlādējamās baterijas viegli pieejamās vietās, jo pastāv risks, ka tās var norīt bērni vai mājdzīvnieki. Ja norīts, 
pēc iespējas ātrāk sazinieties ar ārstu.
- Noplūstošas vai bojātas baterijas/akumulatori, nonākot saskarē ar ādu, var izraisīt apdegumus, tāpēc, pieskaroties tām, vienmēr 
valkājiet piemērotus aizsargcimdus.
- Baterijas/uzlādējamās baterijas nedrīkst radīt īssavienojumu, izjaukt vai iemest ugunī. Pastāv sprādziena risks!
- Neuzlādējiet neuzlādējamās baterijas, jo pastāv sprādziena risks! Uzlādējiet tikai šim nolūkam paredzētās baterijas, izmantojot 
atbilstošu lādētāju.
- Uzlādējiet akumulatorus pirms to ievietošanas izstrādājumā
- Baterijas jāuzlādē tikai pieaugušo uzraudzībā.
- Nelietojiet kopā sārma, standarta (oglekļa-cinka) un uzlādējamās (niķeļa-kadmija) baterijas.
- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.
- Aizliegts traucēt strāvas kabeļus – tas var izraisīt īssavienojumu.
- Izlietotās baterijas ir jāizņem no izstrādājuma.
- Neizmetiet izlietotās baterijas nešķirotos atkritumos!
- No baterijām jāatbrīvojas saskaņā ar bīstamo elektronisko atkritumu utilizācijas noteikumiem.
- Ja baterijas netiek pareizi likvidētas, bīstamas vielas var apdraudēt cilvēku veselību vai vidi. Materiālu pārstrāde veicina dabas 
resursu saglabāšanu.
- Baterijas/uzlādējamās baterijas vienmēr jāievieto ar pareizu polaritāti (plus/+ un mīnus/-).

Informācija patērētājam par rīcību ar elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumiem:
Elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumus nedrīkst izmest kopā ar citiem sadzīves atkritumiem. Šāda tehnika ir jāsavāc selektīvi, 
par ko liecina pievienotais marķējums - pārsvītrots atkritumu konteiners ar riteņiem. Iepriekšminētā noteikuma neievērošana, 
nolietotās iekārtas nepareizas utilizācijas gadījumā var radīt draudus dabiskajai videi un cilvēku veselībai, kas izriet no bīstamu 
sastāvdaļu klātbūtnes iekārtā, piemēram: elektrības vadi, plastmasa, slēdži. uc Lai izvairītos no iepriekšminētajiem draudiem, šīs 
sastāvdaļas ir jāsavāc un atbilstoši jāapstrādā specializētiem uzņēmumiem. Nolietota aprīkojuma pašizjaukšana ir nepieņemama. 
Mājsaimniecībām ir svarīga loma atkārtotā izmantošanā un reģenerācijā, tostarp iekārtu atkritumu otrreizējā pārstrādē. Tas jo īpaši 
tiek darīts, aktīvi piedaloties atkritumu savākšanas sistēmā.



UK

Пані та панове, дякуємо за придбання нашого продукту!
Перед початком використання, будь ласка, прочитайте наступні інструкції

для правильного використання продукту. Будь ласка, дотримуйтесь цих інструкцій
і слідувати його рекомендаціям, оскільки недотримання може загрожувати життю чи здоров’ю.

Важливо: ТРИМАЙТЕ НА МАЙБУТНЄ!
- Будь ласка, прочитайте його повністю перед використанням і дотримуйтесь усіх вказівок у посібнику.
- Не використовуйте виріб, якщо якась деталь відсутня або пошкоджена.
- Зберігайте цей посібник для подальшого використання.

СПЕЦИФІКАЦІЯ:
    • можливість роботи в температурному режимі: від -10 до 40 градусів.
    • функція: тарування
    • діапазон зважування: до 100кг
    • точність: 50г
    • живлення: мережа 220В і акумулятор (вбудований; 4В/4Ач)
    • розміри (висота/ширина/довжина): 65х30х40см
    • вага: 4,5 кг

ХАРАКТЕРИСТИКА:
Ваги мають регульовані ніжки. Регульовані ніжки розташовані на кожному куті шкали і дозволяють точно налаштувати 
рівень шкали, що важливо для точності вимірювань. Дисплей великий, з підсвічуванням і читабельністю, додатково має 
можливість налаштування яскравості цифр, завдяки чому вони видно в будь-яких умовах. Вбудований акумулятор дозволяє 
брати ваги в поле. Акумулятор також полегшує зважування в місцях, де доступ до електромережі утруднений. Адаптер 
живлення та акумулятор входять в комплект.

ВКЛЮЧЕНО:
    • зарядний пристрій
    • акумулятор

Увага!
1. Будь ласка, тримайте ваги сухими, не піддавайте їх впливу прямих сонячних променів, високої або низької температури 
або високої вологості, сильного пилу або дуже нестабільного місця.
2. Не ставте занадто важкі предмети на ваги, це може пошкодити тензодатчик.
3. Коли на ваги поміщається надто важкий предмет, відображаються сигнали тривоги та відображається «ПОВНИЙ». Товар 
необхідно негайно вилучити.
4. Ваги повинні працювати при стабільній напрузі, більша або менша викличе збій.
5. Ваги працюють від адаптера змінного струму. Вийміть вилку, якщо ви не збираєтеся використовувати її протягом 
тривалого часу.
6. Якщо ви помітили бруд на вагах, використовуйте вологу тканину, не занурюйте її у воду, оскільки це призведе до 
короткого замикання.
7. Тримайте ваги чистими та сухими.

ВСТАНОВЛЕННЯ:
1. Зніміть упаковку, зніміть платформу, стійку з нержавіючої сталі, індикатор дисплея та поставте ваги на місце.
2. Міцно прикрутіть стійку до платформи.
3. Поставте чотири ноги під платформу.
4. Під’єднайте кабель лічильника до кабелю, який виходить із платформи, а потім закріпіть лічильник на стовпі.



ДІЯ:
що вага в межах норми, зовнішній вигляд, а крім того, придатність.
1. Після включення активовані служби «ZERO» і «STAB». індикатор відображає "ZERO" і "STAB" перед зважуванням 
корпусу, то дійсне число зважування буде неможливо.
2. Кнопка «ПІДСВІТЛЕННЯ» - натисніть цю кнопку підсвічування - увімкнеться підсвічування РК-дисплея, натисніть ще 
раз - підсвічування РК-дисплея вимкнеться. Після ввімкнення підсвічування РК-дисплея, якщо пристрій не увімкнено, 
підсвічування стане автоматичним, в результаті операції ви не виявите себе, підсвічування автоматично ввімкнеться через 3 
секунди, щоб активувати установка енергозбереження.
3. Кнопка «ZERO» – скидає вихід у вікні балансу (діапазон: 2% FS). Якщо функція «TARE» активна, функція «ZRO» 
вимкнена.
4. Кнопка «TARE»: (1) Щоб активувати TARE: натисніть цю клавішу, відобразіть індикатор TARE та вікно бойової ваги 
0,000 (2) Щоб відобразити TARE: вікно ваги відображає негативне значення під час виклику об’єкта, потім натисніть TARE, 
буде визначено НУЛЬ стрілка, а вікно введення ваги дорівнює 0, що означає, що TARE вимкнено
5. Клавіша [0]-[9]: цифрова клавіша (0-9) використовується для встановлення ціни за одиницю.
6. Кнопка ДОДАТИ: ваги збережуть і накопичать значення ваги та кількості. (1) Покладіть товар на платформу, вага 
відобразиться у вікні «ВАГА», ви можете натиснути цифрову клавішу, ввести ціну за одиницю, у вікні «ЗАГАЛЬНА ЦІНА» 
відобразиться перша кількість товару. (2) Тепер, якщо ви натиснете «ДОДАТИ», тоді відобразиться ціна за одиницю: 
«ДОДАТИ», будь ласка, видаліть цей товар (інакше неможливо продовжити), додайте інший товар, ви можете натиснути 
цифрову клавішу, ввести ціну за одиницю, а потім у вікні відобразяться нові значення, тепер у вікні «ЗАГАЛЬНА ЦІНА» 
відобразиться друга кількість товару. (3) Знову натисніть «ДОДАТИ», тоді у вікні «ЗАГАЛЬНА ЦІНА» з’явиться: 
«ДОДАТИ».2 (4) Тепер вікно «ЗАГАЛЬНА ЦІНА» — це значення для позиції 2. Якщо вам потрібно зважити більше 
предметів, ви можна повторити цей крок знову. Примітка: загальна кількість зібраних предметів не повинна перевищувати 
99 предметів. Якщо ви хочете скасувати цю функцію, просто натисніть клавішу C на панелі.
7. Кнопка C: використовується для скасування налаштованої ціни за одиницю.
8. Кнопка * - «DECIMAL POINT» використовується для встановлення десяткового розряду ціни за одиницю.
9. Клавіша M* (*= 1,2 і т.д.) - використовується для вилучення збереженої ціни за одиницю, після розміщення об’єкта на 
платформі та натискання однієї з них ціна за одиницю та відповідна загальна ціна відображаються на екрані .
10. Кнопка «STORE» - щоб зберегти ціну за одиницю M. Спочатку натисніть «STORE», ціна за одиницю відобразиться «o», 
потім ви можете ввести потрібні цифри та натиснути M * (*= 1,2 тощо) , то ціна була збережена.

ОБСЛУГОВУВАННЯ:
1. Акумулятор: після використання акумулятор потрібно належним чином зарядити, коли у вікні ціни за одиницю 
відображається «-Lb-». Зазвичай батарея заряджається протягом 1,2 години за кожну годину використання ваг. Якщо він не 
використовуватиметься протягом тривалого часу, будь ласка, заряджайте його протягом принаймні 24 годин через 3 місяці, 
інакше це пошкодить батарею.

ВИРІШЕННЯ ПРОБЛЕМ:
Проблема: лампа змінного струму не світиться
Можлива причина: Штепсель може бути відключений
рішення:
1) Вставте вилку або замініть її, якщо вона пошкоджена.
2) Замініть кабель живлення.

Проблема: Ваги не вмикаються з акумулятором.
Можлива причина:
1) Батарея пошкоджена.
2) Неправильне підключення батареї.
рішення:
1) Переконайтеся, що з’єднання в хорошому стані.
2) Ремонт кваліфікованим фахівцем.

Проблема: світлодіод перенапруги загоряється, подає сигнал і автоматично вимикається.
Можлива причина: акумулятор використовувався занадто довго.
рішення:
1) Зарядіть акумулятор.
2) Або віддайте його на ремонт кваліфікованому спеціалісту.

Проблема: показання ваги нестабільні.
Можлива причина: недостатня напруга, занадто тривале використання батареї або висока вологість навколишнього 
середовища.
Рішення: Перевірте та відремонтуйте кваліфікованим техніком.



ІНФОРМАЦІЯ ПРО АКУМУЛЯТОР
- Тримайте батареї/акумуляторні батареї подалі від дітей.
- Не зберігайте батареї/акумуляторні батареї у легкодоступних місцях, оскільки існує ризик, що їх можуть проковтнути діти 
або домашні тварини. У разі проковтування якомога швидше зверніться до лікаря.
- Витік або пошкодження батарей/акумуляторів можуть спричинити опіки при контакті зі шкірою, тому завжди надягайте 
відповідні захисні рукавички, торкаючись до них.
- Батареї/акумуляторні батареї не можна замикати, розбирати або кидати у вогонь. Існує ризик вибуху!
- Не перезаряджайте неперезаряджувані батареї, оскільки існує ризик вибуху! Заряджайте лише призначені для цієї мети 
акумулятори за допомогою відповідного зарядного пристрою.
- Зарядіть батареї, перш ніж вставляти їх у виріб
- Акумулятори слід заряджати лише під наглядом дорослих.
- Не змішуйте лужні, стандартні (вуглець-цинкові) і акумуляторні (нікель-кадмієві) батареї.
- Ніколи не змішуйте нові та старі батареї.
- Заборонено втручатися в силові кабелі - це може спричинити коротке замикання.
- Розряджені батареї необхідно вийняти з виробу.
- Не викидайте використані батареї разом із несортованими відходами!
- Батареї необхідно утилізувати відповідно до правил утилізації небезпечних електронних відходів.
- Якщо батареї не утилізовано належним чином, небезпечні речовини можуть становити небезпеку для здоров'я людини або 
навколишнього середовища. Переробка матеріалів сприяє збереженню природних ресурсів.
- Батареї/акумуляторні батареї слід завжди вставляти з дотриманням правильної полярності (плюс/+ і мінус/-).

Інформація для споживача щодо поводження з відходами електричного та електронного обладнання:
Відпрацьоване електричне та електронне обладнання не можна викидати разом з іншими побутовими відходами. Збирати 
таку техніку слід вибірково, про що свідчить маркування, що додається – перекреслений контейнер для відходів на колесах. 
Недотримання вищевказаного правила у разі неналежної утилізації використаного обладнання може становити загрозу для 
природного середовища та здоров’я людини через наявність небезпечних компонентів в обладнанні, таких як, наприклад, 
електрична проводка, пластик, вимикачі , тощо. Щоб уникнути вищезазначеної загрози, ці компоненти повинні збиратися та 
належним чином оброблятися спеціалізованими компаніями. Самостійний демонтаж зношеного обладнання неприпустимий. 
Домогосподарства відіграють важливу роль у сприянні повторному використанню та відновленню, включаючи переробку 
відпрацьованого обладнання. Це досягається, зокрема, шляхом активної участі в системі збору відпрацьованого обладнання.



BG

Дами и господа, благодарим ви, че закупихте нашия продукт!
Моля, прочетете следните инструкции преди употреба

за правилно използване на продукта. Моля, дръжте това ръководство включено
бъдеще и да спазва препоръките му, тъй като неспазването им може да представлява заплаха за живота или здравето.

Важно: ЗАПАЗЕТЕ ЗА БЪДЕЩИ СПРАВКИ!
- Моля, прочетете изцяло преди употреба и следвайте всички инструкции в ръководството.
- Не използвайте продукта, ако някоя част липсва или е повредена.
- Моля, запазете това ръководство за бъдещи справки.

СПЕЦИФИКАЦИЯ:
    • възможност за работа при температура: от -10 до 40 градуса.
    • функция: тариране
    • диапазон на тегло: до 100кг
    • точност: 50гр
    • захранване: 220V мрежа и батерия (вградена; 4V/4Ah)
    • размери (вис./шир./дълж.): 65х30х40см
    • тегло: 4.5кг

ХАРАКТЕРИСТИКА:
Везната има регулируеми крачета. Регулируемите крачета са поставени на всеки ъгъл на скалата и позволяват прецизно 
регулиране на нивото на скалата, което е важно за точността на измерванията. Дисплеят е голям, осветен и четлив, освен 
това има възможност за настройка на яркостта на цифрите, благодарение на което те са видими при всякакви условия. 
Вградената батерия ви позволява да носите везната на полето. Батерията също така улеснява претеглянето на места, където 
достъпът до електрическата мрежа е труден. Захранващият адаптер и батерията са включени.

ВКЛЮЧЕНО:
    • зарядно устройство
    • батерия

внимание!
1. Моля, дръжте везната суха, не я излагайте на пряка слънчева светлина, висока или ниска температура или висока 
влажност, силен прах или силно нестабилно място.
2. Не поставяйте прекалено тежки предмети върху везната, това ще повреди динамометричната клетка.
3. Когато предмет, който е твърде тежък, бъде поставен върху везната, ще се изведат аларми и ще се покаже „ПЪЛЕН“. 
Стоките трябва да бъдат премахнати незабавно.
4. Везната трябва да работи при стабилно напрежение, по-високо или по-ниско ще доведе до повреда.
5. Везната работи с адаптер за променлив ток. Извадете щепсела, ако няма да го използвате дълго време.
6. Когато забележите мръсотия по скалата, използвайте мокра кърпа, не я потапяйте във вода, тъй като ще предизвика късо 
съединение.
7. Моля, дръжте везната чиста и суха.

ИНСТАЛАЦИЯ:
1. Отстранете опаковката, отстранете платформата, стълба от неръждаема стомана, индикатора на дисплея и поставете 
везната обратно на място.
2. Завийте здраво стълба на платформата.
3. Поставете четири крака под платформата.
4. Свържете кабела на измервателния уред към кабела, който излиза от платформата, и след това фиксирайте измервателния 
уред към стълба.

ДЕЙСТВИЕ:
че теглото е в рамките на нормата, външен вид и освен това валидност.
1. След включване на активираните услуги "ZERO" и "STAB". индикаторът показва "ZERO" и "STAB" преди претегляне на 
кутията, тогава няма да е възможно валидно тегловно число.
2. Бутон "BACK LIGHT" - натиснете този бутон за задно осветяване - задно осветяване на LCD ще се включи, щракнете 
отново върху него - задно осветяване на LCD ще се изключи. След като LCD светлината е включена, ако устройството не е 
включено, подсветката ще стане автоматична в резултат на това, няма да се откриете в резултат на операцията, подсветката 
ще се включи автоматично след 3 секунди, за да активирате енергоспестяваща инсталация.
3. Бутон "ZERO" – нулира изхода в прозореца на баланса (диапазон: 2% FS). Ако функцията "TARE" е активна, функцията 
"ZRO" е деактивирана.
4. Бутон "TARE": (1) За да активирате TARE: натиснете този клавиш, покажете индикатора TARE и прозореца за бойно тегло 
0,000 (2) За да покажете TARE: прозорецът за тегло показва отрицателно, когато обектът е извикан, след това натиснете 
TARE, ще се определи НУЛАТА стрелка и прозорецът за въведено тегло е 0, което означава, че TARE е изключен
5. Бутон [0]-[9]: Цифров бутон (0-9) се използва за задаване на единичната цена.
6. Бутон ADD: кантарът ще запази и натрупа стойността на теглото и количеството. (1) Поставете стоките на платформата, 
теглото ще се покаже в прозореца „ТЕГЛО“, можете да натиснете цифровия клавиш, да въведете единичната цена, 



прозорецът „ОБЩА ЦЕНА“ ще покаже първото количество от стоките. (2) Сега, ако натиснете „ДОБАВИ“, тогава ще се 
покаже единичната цена: „ДОБАВИ“, моля, премахнете тази стока (в противен случай не може да продължите), поставете 
друга стока, можете да натиснете цифровия клавиш, за да въведете единичната цена, след което прозорецът ще покаже 
новите стойности, сега прозорецът "ОБЩА ЦЕНА" ще покаже второто количество стоки. (3) Натиснете отново „ДОБАВИ“, 
след което прозорецът „ОБЩА ЦЕНА“ ще покаже: „ДОБАВИ“.2 (4) Сега прозорецът „ОБЩА ЦЕНА“ е стойността за 
артикул 2. Ако трябва да претеглите повече артикули, можете да повторите тази стъпка отново. Забележка: общият брой на 
събраните артикули не трябва да надвишава 99 артикула. Ако искате да отмените тази функция, просто натиснете клавиша C 
на панела.
7. Бутон C: Използва се за отмяна на конфигурираната единична цена.
8. Бутон * - "DECIMAL POINT" служи за задаване на десетичната позиция на единичната цена.
9. Бутон M* (*= 1,2 и т.н.) - използва се за изтегляне на съхранената единична цена, след поставяне на обекта на 
платформата и натискане на един от тях, единичната цена и съответната обща цена ще се изведат на екрана .
10. Бутон "МАГАЗИН" - за да запазите единичната цена M. Натиснете първо "МАГАЗИН", единичната цена ще покаже "o", 
след това можете да въведете желаните от вас цифри и да натиснете M * (*= 1,2 и т.н.) , тогава цената е запаметена.

ПОДДРЪЖКА:
1. Батерия: След употреба батерията трябва да бъде правилно заредена, когато прозорецът с единична цена показва „-Lb-“. 
Обикновено батерията се зарежда за 1,2 часа за всеки час използване на везната. Ако няма да се използва дълго време, моля, 
зареждайте го непрекъснато поне 24 часа след 3 месеца, в противен случай това ще повреди батерията.

РАЗРЕШАВАНЕ НА ПРОБЛЕМИ:
Проблем: AC лампата не свети
Възможна причина: Щепселът може да е изключен
Решение:
1) Поставете щепсела или го сменете, ако е повреден.
2) Сменете захранващия кабел.

Проблем: Кантарът не се включва с батерия.
Възможна причина:
1) Батерията е повредена.
2) Свързването на батерията е неправилно.
Решение:
1) Уверете се, че връзките са в добро състояние.
2) Ремонт от квалифициран техник.

Проблем: Светодиодът за пренапрежение светва, алармира и автоматично се изключва.
Възможна причина: Батерията е била използвана твърде дълго.
Решение:
1) Заредете батерията.
2) Или го поправете от квалифицирано лице.

Проблем: Отчитането на теглото е нестабилно.
Възможна причина: недостатъчно напрежение, твърде дълго използване на батерията или висока влажност на околната 
среда.
Решение: Тествайте и ремонтирайте от квалифициран техник.

ИНФОРМАЦИЯ ЗА БАТЕРИЯТА
- Дръжте батериите/акумулаторните батерии далеч от деца.
- Не съхранявайте батерии/акумулаторни батерии на лесно достъпни места, тъй като има риск да бъдат погълнати от деца 
или домашни любимци. При поглъщане се свържете с лекар възможно най-скоро.
- Изтекли или повредени батерии/акумулаторни батерии могат да причинят изгаряния при контакт с кожата, така че винаги 
носете подходящи защитни ръкавици, когато ги докосвате.
- Батериите/акумулаторните батерии не трябва да се дават на късо, да се разглобяват или да се хвърлят в огън. Има опасност 
от експлозия!
- Не презареждайте неакумулаторни батерии, тъй като има опасност от експлозия! Зареждайте само батерии, предназначени 
за тази цел, като използвате подходящо зарядно устройство.
- Заредете батериите, преди да ги поставите в продукта
- Батериите трябва да се зареждат само под наблюдение на възрастен.
- Не смесвайте алкални, стандартни (въглеродно-цинкови) и презареждаеми (никел-кадмиеви) батерии.
- Никога не смесвайте нови и стари батерии.
- Забранява се намесата в захранващите кабели - може да предизвика късо съединение.
- Изтощените батерии трябва да се отстранят от продукта.
- Не изхвърляйте използваните батерии при несортирани отпадъци!
- Батериите трябва да се изхвърлят в съответствие с правилата за изхвърляне на опасни електронни отпадъци.
- Ако батериите не се изхвърлят правилно, опасните вещества могат да представляват риск за човешкото здраве или околната 
среда. Рециклирането на материали допринася за опазването на природните ресурси.
- Батериите/акумулаторните батерии трябва винаги да се поставят с правилния поляритет (плюс/+ и минус/-).



Информация за потребителя относно третирането на отпадъци от електрическо и електронно оборудване:
Отпадъчното електрическо и електронно оборудване не може да се изхвърля заедно с други битови отпадъци. Това 
оборудване трябва да се събира селективно, което е обозначено с приложената маркировка - зачеркнат контейнер за 
отпадъци на колела. Неспазването на горното правило, в случай на неправилно изхвърляне на използвано оборудване, може 
да представлява заплаха за околната среда и човешкото здраве, в резултат на наличието на опасни компоненти в 
оборудването, като: електрически кабели, пластмаса, ключове и т.н. За да се избегне горната заплаха, тези компоненти 
трябва да се събират и правилно обработват от специализирани компании. Саморазглобяването на износено оборудване е 
недопустимо. Домакинствата играят важна роля в приноса за повторната употреба и възстановяването, включително 
рециклирането на отпадъчно оборудване. Това става по-специално чрез активно участие в системата за събиране на 
отпадъчно оборудване.



HR

Dame i gospodo, zahvaljujemo vam što ste kupili naš proizvod!
Prije uporabe pročitajte sljedeće upute

za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadržite ovaj priručnik
budućnost i pridržavati se njegovih preporuka, jer nepoštivanje istih može predstavljati prijetnju životu ili zdravlju.

Važno: SAČUVAJTE ZA BUDUĆU REFERENCU!
- Prije uporabe u potpunosti pročitajte i slijedite sve upute u priručniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oštećen.
- Molimo sačuvajte ovaj priručnik za buduću upotrebu.

SPECIFIKACIJA:
    • mogućnost rada na temperaturama: od -10 do 40 stupnjeva.
    • funkcija: tariranje
    • raspon vaganja: do 100kg
    • točnost: 50g
    • napajanje: 220V mreža i baterija (ugrađena; 4V/4Ah)
    • dimenzije (visina/širina/dužina): 65x30x40cm
    • težina: 4,5kg

KARAKTERISTIKA:
Vaga ima podesive nožice. Podesive nožice nalaze se na svakom kutu vage i omogućuju precizno podešavanje razine vage što je 
bitno za točnost mjerenja. Zaslon je velik, osvijetljen i čitljiv, dodatno ima mogućnost podešavanja svjetline znamenki, zahvaljujući 
čemu su one vidljive u svim uvjetima. Ugrađena baterija omogućuje vam da ponesete vagu na teren. Baterija također olakšava 
vaganje na mjestima gdje je pristup električnoj mreži otežan. Adapter za napajanje i baterija su uključeni.

UKLJUČENO:
    • punjač
    • baterija

Pažnja!
1. Držite vagu suhom, nemojte je izlagati izravnoj sunčevoj svjetlosti, visokoj ili niskoj temperaturi ili visokoj vlažnosti, jakoj prašini 
ili vrlo nestabilnom mjestu.
2. Ne stavljajte preteške predmete na vagu, to će oštetiti mjernu ćeliju.
3. Kada se na vagu stavi predmet koji je pretežak, prikazat će se alarmi i prikazat će se "PUNO". Roba se mora odmah ukloniti.
4. Vaga bi trebala raditi na stabilnom naponu, viši ili niži će uzrokovati kvar.
5. Vaga radi na priključni AC adapter. Izvadite utikač ako ga nećete koristiti dulje vrijeme.
6. Kada primijetite prljavštinu na vagi, upotrijebite mokru krpu, nemojte je uranjati u vodu jer će doći do kratkog spoja.
7. Održavajte vagu čistom i suhom.

MONTAŽA:
1. Uklonite pakiranje, uklonite platformu, stup od nehrđajućeg čelika, indikator zaslona i vratite vagu na mjesto.
2. Čvrsto pričvrstite stup na platformi.
3. Postavite četiri noge ispod platforme.
4. Spojite kabel mjerača na kabel koji izlazi iz platforme, a zatim pričvrstite mjerač na stup.



AKCIJSKI:
da je težina unutar norme, izgled, a osim toga, valjanost.
1. Nakon uključivanja usluga aktiviranih "NULA" i "STAB". indikator prikazuje "NULA" i "STAB" prije vaganja kućišta, tada neće 
biti moguć važeći broj težine.
2. Tipka "POZADINSKO SVJETLO" - pritisnite ovu tipku za pozadinsko osvjetljenje - pozadinsko osvjetljenje LCD-a će biti 
uključeno, kliknite ponovo - pozadinsko osvjetljenje LCD-a će se isključiti. Nakon uključivanja LCD svjetla, ako uređaj nije 
uključen, pozadinsko osvjetljenje će postati automatsko kao rezultat, nećete se pronaći kao rezultat operacije, pozadinsko osvjetljenje 
će se automatski uključiti za 3 sekunde da aktivira instalacija za uštedu energije.
3. Gumb "NULA" – resetira izlaz u prozoru ravnoteže (raspon: 2% FS). Ako je aktivna funkcija "TARE", funkcija "ZRO" je 
onemogućena.
4. Gumb "TARE": (1) Za aktiviranje TARE: pritisnite ovu tipku, prikaz TARE indikatora i prozor borbene težine 0,000 (2) Za prikaz 
TARE: prikaz težine prozora negativan kada se objekt pozove, zatim pritisnite TARE, NULA će se odrediti strelica, a prozor za unos 
težine je 0, što znači da je TARE isključen
5. Tipka [0]-[9]: Numerička tipka (0-9) koristi se za postavljanje jedinične cijene.
6. Tipka DODAJ: vaga će spremiti i akumulirati vrijednost težine i količine. (1) Stavite robu na platformu, težina će se prikazati u 
prozoru "TEŽINA", možete pritisnuti brojčanu tipku, unijeti jediničnu cijenu, prozor "UKUPNA CIJENA" prikazat će prvu količinu 
robe. (2) Ako sada pritisnete "ADD", tada će se prikazati jedinična cijena: "ADD" molimo uklonite ovu robu (inače ne možete 
nastaviti), stavite drugu robu, možete pritisnuti brojčanu tipku unijeti jediničnu cijenu, a zatim prozor će prikazati nove vrijednosti, 
sada će prozor "UKUPNA CIJENA" prikazati drugu količinu robe. (3) Ponovno pritisnite "ADD", tada će prozor "TOTAL PRICE" 
prikazati: "ADD".2 (4) Sada je prozor "TOTAL PRICE" vrijednost za stavku 2. Ako trebate izvagati više stavki, može ponovno 
ponoviti ovaj korak. Napomena: ukupan broj prikupljenih predmeta ne smije biti veći od 99 predmeta. Ako želite poništiti ovu 
funkciju, samo pritisnite tipku C na ploči.
7. Gumb C: Koristi se za poništavanje konfigurirane jedinične cijene.
8. Gumb * - "DECIMAL POINT" služi za postavljanje decimalnog mjesta jedinične cijene.
9. Tipka M* (*= 1,2, itd.) - koristi se za povlačenje pohranjene jedinične cijene, nakon postavljanja objekta na platformu i pritiska na 
jednu od njih, jedinična cijena i pripadajuća ukupna cijena će se prikazati na zaslon.
10. Gumb "STORE" - za spremanje jedinične cijene M. Prvo pritisnite "STORE", jedinična cijena će prikazati "o", zatim možete 
unijeti znamenke koje želite i pritisnuti M * (*= 1,2 itd.) , tada je cijena pohranjena.

ODRŽAVANJE:
1. Baterija: Nakon upotrebe, baterija se mora ispravno napuniti kada prozor s jediničnom cijenom prikazuje "-Lb-". Obično se 
baterija puni 1,2 sata za svaki sat korištenja vage. Ako se neće koristiti dulje vrijeme, punite ga neprekidno najmanje 24 sata nakon 3 
mjeseca, inače će oštetiti bateriju.

RJEŠAVANJE PROBLEMA:
Problem: AC žaruljica ne svijetli
Mogući uzrok: Mrežni utikač je možda isključen
Riješenje:
1) Umetnite utikač ili ga zamijenite ako je oštećen.
2) Promijenite kabel za napajanje.

Problem: Vaga se ne uključuje s baterijom.
Mogući uzrok:
1) Baterija je oštećena.
2) Spajanje baterije nije ispravno.
Riješenje:
1) Provjerite jesu li priključci u dobrom stanju.
2) Popravak od strane kvalificiranog tehničara.

Problem: LED za prenapon svijetli, alarmira i automatski se gasi.
Mogući uzrok: Baterija je predugo korištena.
Riješenje:
1) Napunite bateriju.
2) Ili ga dajte popraviti kvalificiranoj osobi.

Problem: Očitavanje težine je nestabilno.
Mogući uzrok: Nedovoljan napon, preduga upotreba baterije ili visoka vlažnost u okruženju.
Rješenje: Testirajte i popravite od strane kvalificiranog tehničara.



INFORMACIJE O BATERIJAMA
- Baterije/punjive baterije držite podalje od djece.
- Nemojte skladištiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer postoji opasnost da ih djeca ili kućni ljubimci mogu 
progutati. Ako se proguta, obratite se liječniku što je prije moguće.
- Baterije/punjive baterije koje cure ili su oštećene mogu uzrokovati opekline u dodiru s kožom, stoga uvijek nosite odgovarajuće 
zaštitne rukavice kada ih dodirujete.
- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!
- Ne punite baterije koje se ne mogu puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo za to predviđene baterije odgovarajućim 
punjačem.
- Napunite baterije prije nego što ih umetnete u proizvod
- Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.
- Ne miješajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikl-kadmij) baterije.
- Nikada nemojte miješati nove i stare baterije.
- Zabranjeno je dirati u strujne kablove - može doći do kratkog spoja.
- Istrošene baterije moraju se ukloniti iz proizvoda.
- Istrošene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!
- Baterije se moraju odlagati u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektroničkog otpada.
- Ako baterije nisu pravilno zbrinute, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okoliš. Recikliranje materijala 
doprinosi očuvanju prirodnih resursa.
- Baterije/punjive baterije uvijek moraju biti umetnute uz pravilan polaritet (plus/+ i minus/-).

Informacije za potrošače o postupanju s otpadnom električnom i elektroničkom opremom:
Otpadna električna i elektronička oprema ne smije se odlagati s drugim kućnim otpadom. Takvu opremu skupljati selektivno, na što 
ukazuje priložena oznaka – prekriženi kontejner za otpad na kotačićima. Nepoštivanje gore navedenog pravila, u slučaju nepropisnog 
zbrinjavanja rabljene opreme, može predstavljati prijetnju prirodnom okolišu i ljudskom zdravlju, kao rezultat prisutnosti opasnih 
komponenti u opremi, kao što su: električne žice, plastika, prekidači , itd. Kako bi se izbjegla gornja prijetnja, ove komponente 
trebaju prikupljati i pravilno obrađivati specijalizirane tvrtke. Samo-rastavljanje istrošene opreme je neprihvatljivo. Kućanstva igraju 
važnu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, uključujući recikliranje otpadne opreme. To se posebno postiže aktivnim 
sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.



SV

Mina damer och herrar, tack för att ni köpte vår produkt!
Läs följande instruktioner före användning

för korrekt användning av produkten. Behåll denna manual på
framtid och att följa dess rekommendationer, eftersom underlåtenhet att följa dem kan utgöra ett hot mot liv eller hälsa.

Viktigt: BEHÅLL FÖR FRAMTIDA REFERENS!
- Läs igenom hela före användning och följ alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Använd inte produkten om någon del saknas eller är skadad.
- Spara denna bruksanvisning för framtida referens.

SPECIFIKATION:
    • förmågan att arbeta i temperaturen: från -10 till 40 grader.
    • funktion: tarering
    • viktområde: upp till 100 kg
    • noggrannhet: 50g
    • Strömförsörjning: 220V nät och batteri (inbyggt; 4V/4Ah)
    • mått (höjd/bredd/längd): 65x30x40cm
    • vikt: 4,5 kg

KARAKTERISTISK:
Vågen har justerbara fötter. Justerbara fötter är placerade på varje hörn av skalan och möjliggör exakt justering av skalnivån, vilket är 
viktigt för mätningens noggrannhet. Skärmen är stor, bakgrundsbelyst och läsbar, dessutom har den möjlighet att ställa in ljusstyrkan 
på siffrorna, tack vare vilken de är synliga under alla förhållanden. Det inbyggda batteriet gör att du kan ta vågen till fältet. Batteriet 
underlättar även vägning på platser där det är svårt att få tillgång till nätström. Strömadapter och batteri ingår.

INGÅR:
    • laddare
    • batteri

Uppmärksamhet!
1. Håll vågen torr, utsätt den inte för direkt solljus, hög eller låg temperatur eller hög luftfuktighet, kraftigt damm eller mycket 
instabil plats.
2. Lägg inte för tunga föremål på vågen, det kommer att skada lastcellen.
3. När ett föremål som är för tungt placeras på vågen, kommer larm att visas och "FULL" visas. Varorna ska omedelbart tas bort.
4. Vågen ska fungera med en stabil spänning, högre eller lägre kommer att orsaka fel.
5. Vågen fungerar på en instickad nätadapter. Ta bort kontakten om du inte ska använda den på en längre tid.
6. När du märker smuts på vågen, använd en våt trasa, doppa den inte i vatten, eftersom det kommer att orsaka kortslutning.
7. Håll vågen ren och torr.

INSTALLATION:
1. Ta bort förpackningen, ta bort plattformen, stången i rostfritt stål, displayindikatorn och sätt tillbaka vågen på plats.
2. Skruva fast stolpen på plattformen ordentligt.
3. Placera fyra fötter under plattformen.
4. Anslut mätarens kabel till kabeln som kommer ut från plattformen och fäst sedan mätaren på stolpen.

HANDLING:
att vikten ligger inom norm, utseende och dessutom giltighet.
1. Efter att ha slagit på tjänsterna aktiverade "NOLL" och "STAB". indikatorn visar "NOLL" och "STAB" innan väskan vägs, då 
kommer inget giltigt vägningsnummer att vara möjligt.
2. "BACK LIGHT"-knapp - tryck på denna bakgrundsbelysningsknapp - LCD-bakgrundsbelysningen kommer att vara på, klicka på 
den igen - LCD-bakgrundsbelysningen är avstängd. Efter att LCD-lampan har slagits på, om enheten inte är påslagen, kommer 
bakgrundsbelysningen att bli automatisk som ett resultat, du kommer inte att hitta dig själv som ett resultat av operationen, 
bakgrundsbelysningen kommer att slås på automatiskt efter 3 sekunder för att aktivera energibesparande installation.
3. "NOLL"-knapp – återställer utgången i balansfönstret (intervall: 2% FS). Om "TARE"-funktionen är aktiv är "ZRO"-funktionen 
avaktiverad.
4. "TARE"-knapp: (1) För att aktivera TARE: tryck på denna knapp, visa TARE-indikatorn och stridsviktsfönstret 0,000 (2) För att 
visa TARE: viktfönstrets negativa display när objektet anropas, tryck sedan på TARE, NOLL kommer att fastställas pilen och fönstret 
för inmatning av vikt är 0, vilket betyder att TARE har stängts av
5. Tangent [0]-[9]: Numerisk tangent (0-9) används för att ställa in enhetspriset.
6. ADD-knapp: vågen sparar och ackumulerar vikt- och kvantitetsvärdet. (1) Lägg varorna på plattformen, vikten kommer att visas i 
fönstret "VEKT", du kan trycka på siffertangenten, ange enhetspriset, fönstret "TOTALPRIS" visar den första kvantiteten av varorna. 
(2) Om du nu trycker på "LÄGG TILL", så kommer enhetspriset att visa: "LÄGG TILL" vänligen ta bort denna vara (annars kan inte 
fortsätta), lägg en annan vara, du kan trycka på siffertangenten för att ange enhetspriset, sedan fönstret kommer att visa de nya 
värdena, nu kommer fönstret "TOTALPRIS" att visa den andra mängden varor. (3) Tryck på "LÄGG TILL" igen, då kommer fönstret 
"TOTALPRIS" att visa: "LÄGG TILL".2 (4) Nu är fönstret "TOTALPRIS" värdet för artikel 2. Om du behöver väga fler föremål, 



kan upprepa detta steg igen. Obs: det totala antalet insamlade föremål bör inte överstiga 99 föremål. Om du vill avbryta denna 
funktion, tryck bara på C-tangenten på panelen.
7. Knapp C: Används för att avbryta det konfigurerade enhetspriset.
8. Knapp * - "DECIMAL POINT" används för att ställa in decimalpositionen för enhetspriset.
9. M*-tangent (*= 1,2 etc.) - används för att ta tillbaka det lagrade enhetspriset, efter att ha placerat objektet på plattformen och tryckt 
på en av dem, kommer enhetspriset och motsvarande totalpris att visas på skärmen .
10. "STORE"-knapp - för att spara enhetspriset M. Tryck på "STORE" först, enhetspriset kommer att visa "o", sedan kan du ange de 
siffror du vill ha och trycka på M * (*= 1,2 etc.) , då har priset lagrats.

UNDERHÅLL:
1. Batteri: Efter användning måste batteriet laddas ordentligt när enhetsprisfönstret visar "-Lb-". Normalt laddas batteriet i 1,2 timmar 
för varje timmes användning av vågen. Om den inte ska användas under en längre tid, ladda den kontinuerligt i minst 24 timmar efter 
3 månader, annars skadar det batteriet.

LÖSA PROBLEM:
Problem: AC-lampan tänds inte
Möjlig orsak: Nätkontakten kan vara urkopplad
Lösning:
1) Sätt i kontakten eller byt ut den om den är skadad.
2) Byt strömkabel.

Problem: Vågen slås inte på med batteri.
Möjlig orsak:
1) Batteriet är skadat.
2) Batterianslutningen är felaktig.
Lösning:
1) Se till att anslutningarna är i gott skick.
2) Reparation av en kvalificerad tekniker.

Problem: Överspännings-LED tänds, larmar och stängs av automatiskt.
Möjlig orsak: Batteriet har använts för länge.
Lösning:
1) Ladda batteriet.
2) Eller låt en kvalificerad person reparera den.

Problem: Viktavläsningen är instabil.
Möjlig orsak: Otillräcklig spänning, för lång användning av batteriet eller hög luftfuktighet i omgivningen.
Lösning: Testa och reparera av en kvalificerad tekniker.

BATTERIINFORMATION
- Håll batterier/uppladdningsbara batterier borta från barn.
- Förvara inte batterier/uppladdningsbara batterier på lättillgängliga ställen då det finns risk att de kan sväljas av barn eller husdjur. 
Vid förtäring, kontakta läkare så snart som möjligt.
- Läckande eller skadade batterier/uppladdningsbara batterier kan orsaka brännskador vid kontakt med huden, så använd alltid 
lämpliga skyddshandskar när du rör dem.
- Batterier/uppladdningsbara batterier får inte kortslutas, tas isär eller kastas i eld. Det finns risk för explosion!
- Ladda inte upp ej laddningsbara batterier eftersom det finns risk för explosion! Ladda endast batterier avsedda för detta ändamål 
med lämplig laddare.
- Ladda batterierna innan du sätter i dem i produkten
- Batterier bör endast laddas under uppsikt av vuxen.
- Blanda inte alkaliska, standardbatterier (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.
- Blanda aldrig nya och gamla batterier.
- Det är förbjudet att störa strömkablarna - det kan orsaka kortslutning.
- Förbrukade batterier måste tas ur produkten.
- Släng inte använda batterier i osorterat avfall!
- Batterier måste kasseras i enlighet med farligt elektroniskt avfall.
- Om batterierna inte kasseras på rätt sätt kan farliga ämnen utgöra en risk för människors hälsa eller miljön. Återvinning av material 
bidrar till bevarandet av naturresurser.
- Batterier/uppladdningsbara batterier måste alltid sättas i med rätt polaritet (plus/+ och minus/-).

Information till konsumenten om hantering av avfall från elektrisk och elektronisk utrustning:
Avfall från elektrisk och elektronisk utrustning får inte placeras tillsammans med annat hushållsavfall. Sådan utrustning bör samlas in 
selektivt, vilket indikeras av den bifogade märkningen - en överkorsad avfallsbehållare på hjul. Underlåtenhet att följa ovanstående 
regel, i händelse av felaktig kassering av använd utrustning, kan utgöra ett hot mot den naturliga miljön och människors hälsa, till 
följd av närvaron av farliga komponenter i utrustningen, såsom: elektriska ledningar, plast, strömbrytare , etc. För att undvika 
ovanstående hot bör dessa komponenter samlas in och bearbetas korrekt av specialiserade företag. Självdemontering av sliten 
utrustning är oacceptabelt. Hushållen spelar en viktig roll för att bidra till återanvändning och återvinning, inklusive återvinning av 
uttjänt utrustning. Detta görs särskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet för avfallsutrustning.



EL

Κυρίες και κύριοι, σας ευχαριστούμε που αγοράσατε το προϊόν μας!
Διαβάστε τις παρακάτω οδηγίες πριν από τη χρήση

για τη σωστή χρήση του προϊόντος. Διατηρήστε αυτό το εγχειρίδιο ενεργό
στο μέλλον και να συμμορφωθεί με τις συστάσεις της, διότι η μη συμμόρφωσή με αυτές μπορεί να αποτελέσει απειλή για τη 

ζωή ή την υγεία.

Σημαντικό : ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΑΝΑΦΟΡΑ!
- Διαβάστε πλήρως πριν από τη χρήση και ακολουθήστε όλες τις οδηγίες στο εγχειρίδιο.
- Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν λείπει ή έχει καταστραφεί κάποιο εξάρτημα.
- Φυλάξτε αυτό το εγχειρίδιο για μελλοντική αναφορά.

ΠΡΟΣΔΙΟΡΙΣΜΟΣ:
    • δυνατότητα εργασίας σε θερμοκρασία: από -10 έως 40 βαθμούς.
    • λειτουργία: taring
    • εύρος ζύγισης: έως 100 κιλά
    • ακρίβεια: 50γρ
    • Τροφοδοτικό: 220V ρεύμα και μπαταρία (ενσωματωμένη, 4V/4Ah)
    • διαστάσεις (ύψος/πλάτος/μήκος): 65x30x40cm
    • βάρος: 4,5 κιλά

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΟ ΓΝΩΡΙΣΜΑ:
Η ζυγαριά έχει ρυθμιζόμενα πόδια. Ρυθμιζόμενα πόδια τοποθετούνται σε κάθε γωνία της ζυγαριάς και επιτρέπουν την ακριβή 
ρύθμιση του επιπέδου της ζυγαριάς, η οποία είναι σημαντική για την ακρίβεια των μετρήσεων. Η οθόνη είναι μεγάλη, με οπίσθιο 
φωτισμό και ευανάγνωστη, επιπλέον έχει τη δυνατότητα ρύθμισης της φωτεινότητας των ψηφίων, χάρη στην οποία είναι ορατά σε 
όλες τις συνθήκες. Η ενσωματωμένη μπαταρία σάς επιτρέπει να μεταφέρετε τη ζυγαριά στο χωράφι. Η μπαταρία διευκολύνει επίσης 
το ζύγισμα σε μέρη όπου η πρόσβαση στο ρεύμα είναι δύσκολη. Περιλαμβάνονται το τροφοδοτικό και η μπαταρία.
 
ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ:
    • Φορτιστής
    • μπαταρία

Προσοχή!
1. Διατηρήστε τη ζυγαριά στεγνή, μην την εκθέτετε σε άμεσο ηλιακό φως, υψηλή ή χαμηλή θερμοκρασία ή υψηλή υγρασία, έντονη 
σκόνη ή εξαιρετικά ασταθές μέρος.
2. Μην τοποθετείτε πολύ βαριά αντικείμενα στη ζυγαριά, θα καταστρέψετε το δυναμικό στοιχείο.
3. Όταν ένα αντικείμενο που είναι πολύ βαρύ τοποθετηθεί στη ζυγαριά, θα εμφανιστούν συναγερμοί και θα εμφανιστεί η ένδειξη 
"FULL". Τα εμπορεύματα πρέπει να απομακρυνθούν αμέσως.
4. Η ζυγαριά πρέπει να λειτουργεί σε σταθερή τάση, υψηλότερη ή χαμηλότερη θα προκαλέσει αστοχία.
5. Η ζυγαριά λειτουργεί σε βυσματοποιημένο μετασχηματιστή AC. Αφαιρέστε το φις εάν δεν θα το χρησιμοποιήσετε για μεγάλο 
χρονικό διάστημα.
6. Όταν παρατηρήσετε βρωμιά στη ζυγαριά, χρησιμοποιήστε ένα βρεγμένο πανί, μην το βυθίσετε σε νερό, γιατί θα προκληθεί 
βραχυκύκλωμα.
7. Διατηρήστε τη ζυγαριά καθαρή και στεγνή.

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ:
1. Αφαιρέστε τη συσκευασία, αφαιρέστε την πλατφόρμα, τον ανοξείδωτο στύλο, την ένδειξη οθόνης και τοποθετήστε ξανά τη 
ζυγαριά στη θέση του.
2. Βιδώστε καλά τον στύλο στην πλατφόρμα.
3. Τοποθετήστε τέσσερα πόδια κάτω από την πλατφόρμα.
4. Συνδέστε το καλώδιο του μετρητή στο καλώδιο που βγαίνει από την πλατφόρμα και, στη συνέχεια, στερεώστε το μετρητή στον 
πόλο.

ΔΡΑΣΗ:
ότι το βάρος είναι εντός του κανόνα, της εμφάνισης και, επιπλέον, της εγκυρότητας.
1. Μετά την ενεργοποίηση των υπηρεσιών ενεργοποιούνται τα "ZERO" και "STAB". η ένδειξη που εμφανίζει "ZERO" και "STAB" 
πριν από τη ζύγιση της θήκης, τότε δεν θα είναι δυνατός ο έγκυρος αριθμός στάθμισης.
2. Κουμπί "BACK LIGHT" - πατήστε αυτό το κουμπί οπίσθιου φωτισμού - Ο οπίσθιος φωτισμός LCD θα είναι αναμμένος, κάντε 
κλικ ξανά - ο οπίσθιος φωτισμός LCD θα είναι απενεργοποιημένος. Αφού ανάψει η λυχνία LCD, εάν η συσκευή δεν είναι 
ενεργοποιημένη, ο οπίσθιος φωτισμός θα γίνει αυτόματος ως αποτέλεσμα, δεν θα βρείτε τον εαυτό σας ως αποτέλεσμα της 
λειτουργίας, ο οπίσθιος φωτισμός θα ενεργοποιηθεί αυτόματα σε 3 δευτερόλεπτα για να ενεργοποιηθεί η εγκατάσταση 
εξοικονόμησης ενέργειας.
3. Κουμπί "ZERO" – επαναφέρει την έξοδο στο παράθυρο ισορροπίας (εύρος: 2% FS). Εάν η λειτουργία "TARE" είναι ενεργή, η 
λειτουργία "ZRO" είναι απενεργοποιημένη.
4. Κουμπί "TARE": (1) Για να ενεργοποιήσετε το TARE: πατήστε αυτό το πλήκτρο, εμφανίστε την ένδειξη TARE και το παράθυρο 
βάρους μάχης 0.000 (2) Για εμφάνιση TARE: εμφάνιση παραθύρου βάρους αρνητική όταν καλείται το αντικείμενο, στη συνέχεια 



πατήστε TARE, θα καθοριστεί το ΜΗΔΕΝ βέλος και το παράθυρο βάρους εισόδου είναι 0, που σημαίνει ότι το TARE έχει 
απενεργοποιηθεί
5. Πλήκτρο [0]-[9]: Το αριθμητικό κλειδί (0-9) χρησιμοποιείται για τον καθορισμό της τιμής μονάδας.
6. Κουμπί ΠΡΟΣΘΗΚΗ: η ζυγαριά θα αποθηκεύσει και θα συγκεντρώσει την τιμή βάρους και ποσότητας. (1) Τοποθετήστε τα αγαθά 
στην πλατφόρμα, το βάρος θα εμφανιστεί στο παράθυρο "ΒΑΡΟΣ", μπορείτε να πατήσετε το αριθμητικό πλήκτρο, να εισαγάγετε την 
τιμή μονάδας, το παράθυρο "ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΤΙΜΗ" θα εμφανίσει την πρώτη ποσότητα των αγαθών. (2) Τώρα, εάν πατήσετε 
"ΠΡΟΣΘΗΚΗ", τότε η τιμή μονάδας θα εμφανιστεί: "ΠΡΟΣΘΗΚΗ" παρακαλώ αφαιρέστε αυτό το εμπόρευμα (διαφορετικά δεν 
μπορείτε να συνεχίσετε), βάλτε ένα άλλο εμπόρευμα, μπορείτε να πατήσετε το αριθμητικό πλήκτρο για να εισαγάγετε την τιμή 
μονάδας και, στη συνέχεια, στο παράθυρο θα εμφανιστούν οι νέες τιμές, τώρα στο παράθυρο "ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΤΙΜΗ" θα εμφανιστεί η 
δεύτερη ποσότητα αγαθών. (3) Πατήστε ξανά "ΠΡΟΣΘΗΚΗ" και, στη συνέχεια, το παράθυρο "ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΤΙΜΗ" θα εμφανιστεί: 
"ΠΡΟΣΘΗΚΗ".2 (4) Τώρα το παράθυρο "ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΤΙΜΗ" είναι η τιμή για το στοιχείο 2. Εάν θέλετε να ζυγίσετε περισσότερα 
αντικείμενα, μπορεί να επαναλάβει αυτό το βήμα ξανά. Σημείωση: ο συνολικός αριθμός των συλλεγόμενων αντικειμένων δεν πρέπει 
να υπερβαίνει τα 99 είδη. Εάν θέλετε να ακυρώσετε αυτή τη λειτουργία, απλώς πατήστε το πλήκτρο C στον πίνακα.
7. Κουμπί C: Χρησιμοποιείται για την ακύρωση της διαμορφωμένης τιμής μονάδας.
8. Κουμπί * - Το "ΔΕΚΑΔΙΚΟ ΣΗΜΕΙΟ" χρησιμοποιείται για τον καθορισμό της δεκαδικής θέσης της τιμής μονάδας.
9. Πλήκτρο M* (*= 1,2 κ.λπ.) - χρησιμοποιείται για την απόσυρση της αποθηκευμένης τιμής μονάδας, αφού τοποθετήσετε το 
αντικείμενο στην πλατφόρμα και πατήσετε ένα από αυτά, η τιμή μονάδας και η αντίστοιχη συνολική τιμή θα εμφανιστούν στην 
οθόνη .
10. Κουμπί "STORE" - για να αποθηκεύσετε την τιμή μονάδας M. Πιέστε πρώτα "STORE", η τιμή μονάδας θα εμφανίσει "o", μετά 
μπορείτε να εισάγετε τα ψηφία που θέλετε και να πατήσετε M * (*= 1,2 κ.λπ.) , τότε η τιμή έχει αποθηκευτεί.

ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ:
1. Μπαταρία: Μετά τη χρήση, η μπαταρία πρέπει να φορτιστεί σωστά όταν το παράθυρο τιμής μονάδας εμφανίσει "-Lb-". Συνήθως, 
η μπαταρία φορτίζει 1,2 ώρες για κάθε ώρα χρήσης ζυγαριάς. Εάν δεν πρόκειται να χρησιμοποιηθεί για μεγάλο χρονικό διάστημα, 
φορτίστε το συνεχώς για τουλάχιστον 24 ώρες μετά από 3 μήνες, διαφορετικά θα καταστρέψει την μπαταρία.

ΛΥΝΟΝΤΑΣ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΑ:
Πρόβλημα: Η λυχνία AC δεν ανάβει
Πιθανή αιτία: Το φις μπορεί να έχει αποσυνδεθεί
Λύση:
1) Εισαγάγετε το βύσμα ή αντικαταστήστε το εάν έχει υποστεί ζημιά.
2) Αλλάξτε το καλώδιο τροφοδοσίας.

Πρόβλημα: Η ζυγαριά δεν ενεργοποιείται με μπαταρία.
Πιθανή αιτία:
1) Η μπαταρία έχει καταστραφεί.
2) Η σύνδεση της μπαταρίας δεν είναι σωστή.
Λύση:
1) Βεβαιωθείτε ότι οι συνδέσεις είναι σε καλή κατάσταση.
2) Επισκευή από εξειδικευμένο τεχνικό.

Πρόβλημα: Η λυχνία LED υπέρτασης ανάβει, ειδοποιεί και σβήνει αυτόματα.
Πιθανή αιτία: Η μπαταρία έχει χρησιμοποιηθεί για πολύ καιρό.
Λύση:
1) Φορτίστε την μπαταρία.
2) Ή ζητήστε την επισκευή του από ειδικευμένο άτομο.

Πρόβλημα: Η ανάγνωση του βάρους είναι ασταθής.
Πιθανή αιτία: Ανεπαρκής τάση, πολύ μεγάλη χρήση της μπαταρίας ή υψηλή υγρασία στο περιβάλλον.
Λύση: Δοκιμή και επισκευή από εξειδικευμένο τεχνικό.



ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΜΠΑΤΑΡΙΑΣ
- Κρατήστε τις μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες μακριά από παιδιά.
- Μην αποθηκεύετε μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες σε εύκολα προσβάσιμα μέρη καθώς υπάρχει κίνδυνος να καταποθούν 
από παιδιά ή κατοικίδια. Σε περίπτωση κατάποσης, επικοινωνήστε με έναν γιατρό το συντομότερο δυνατό.
- Οι μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες που παρουσιάζουν διαρροή ή ζημιά μπορεί να προκαλέσουν εγκαύματα όταν έρθουν 
σε επαφή με το δέρμα, γι' αυτό να φοράτε πάντα κατάλληλα προστατευτικά γάντια όταν τις αγγίζετε.
- Οι μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες δεν πρέπει να βραχυκυκλώνονται, να αποσυναρμολογούνται ή να πετιούνται στη 
φωτιά. Υπάρχει κίνδυνος έκρηξης!
- Μην επαναφορτίζετε μη επαναφορτιζόμενες μπαταρίες γιατί υπάρχει κίνδυνος έκρηξης! Να επαναφορτίζετε μόνο τις μπαταρίες 
που προορίζονται για αυτό το σκοπό χρησιμοποιώντας τον κατάλληλο φορτιστή.
- Φορτίστε τις μπαταρίες πριν τις τοποθετήσετε στο προϊόν
- Οι μπαταρίες θα πρέπει να φορτίζονται μόνο υπό την επίβλεψη ενηλίκου.
- Μην αναμιγνύετε αλκαλικές, τυπικές (άνθρακα-ψευδάργυρος) και επαναφορτιζόμενες (νικελίου-καδμίου) μπαταρίες.
- Μην αναμιγνύετε ποτέ νέες και παλιές μπαταρίες.
- Απαγορεύεται η παρεμβολή στα καλώδια τροφοδοσίας - μπορεί να προκαλέσει βραχυκύκλωμα.
- Οι εξαντλημένες μπαταρίες πρέπει να αφαιρεθούν από το προϊόν.
- Μην πετάτε τις χρησιμοποιημένες μπαταρίες σε αδιαχώριστα απορρίμματα!
- Οι μπαταρίες πρέπει να απορρίπτονται σύμφωνα με την απόρριψη επικίνδυνων ηλεκτρονικών απορριμμάτων.
- Εάν οι μπαταρίες δεν απορρίπτονται σωστά, οι επικίνδυνες ουσίες μπορεί να αποτελέσουν κίνδυνο για την ανθρώπινη υγεία ή το 
περιβάλλον. Η ανακύκλωση υλικών συμβάλλει στη διατήρηση των φυσικών πόρων.
- Οι μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες πρέπει να τοποθετούνται πάντα με τη σωστή πολικότητα (συν/+ και μείον/-).

Πληροφορίες για τον καταναλωτή σχετικά με τη διαχείριση απορριμμάτων ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού:
Τα απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού δεν επιτρέπεται να τοποθετούνται μαζί με άλλα οικιακά απορρίμματα. Αυτός 
ο εξοπλισμός θα πρέπει να συλλέγεται επιλεκτικά, κάτι που υποδεικνύεται από την επισυναπτόμενη σήμανση - ένα διαγραμμένο 
τροχοφόρο δοχείο απορριμμάτων. Η μη συμμόρφωση με τον παραπάνω κανόνα, σε περίπτωση ακατάλληλης απόρριψης 
χρησιμοποιημένου εξοπλισμού, μπορεί να αποτελέσει απειλή για το φυσικό περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία, ως αποτέλεσμα 
της παρουσίας επικίνδυνων εξαρτημάτων στον εξοπλισμό, όπως: ηλεκτρικές καλωδιώσεις, πλαστικό, διακόπτες , κ.λπ. Για την 
αποφυγή της παραπάνω απειλής, αυτά τα εξαρτήματα θα πρέπει να συλλέγονται και να υποβάλλονται σε κατάλληλη επεξεργασία 
από εξειδικευμένες εταιρείες. Η αυτοαποσυναρμολόγηση του φθαρμένου εξοπλισμού είναι απαράδεκτη. Τα νοικοκυριά 
διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο στη συμβολή στην επαναχρησιμοποίηση και ανάκτηση, συμπεριλαμβανομένης της ανακύκλωσης 
απορριμμάτων εξοπλισμού. Αυτό επιτυγχάνεται ιδίως μέσω της ενεργού συμμετοχής στο σύστημα συλλογής απορριμμάτων 
εξοπλισμού.


